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Supplementary Provisions
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Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to ensure the safety and other qualities of
agricultural chemicals, and their safe and proper use, by establishing a
registration system of agricultural chemicals and regulating their sale and use,
and thereby to contribute to the stability of agricultural production and the



protection of the people's health and to contribute to the conservation of the
people's living environment.
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Article 2 (1) The term "agricultural chemicals" as used in this Act means
bactericides, insecticides, herbicides and other chemicals to be used for
controlling bacteria, nematodes, mites, insects, rats, weeds, or other animals or
plants or viruses (hereinafter referred to collectively as "pests") that harm
crops (including trees, and agricultural and forestry products; hereinafter
referred to as "crops, etc.") (those bactericides, insecticides, herbicides and
other chemicals include substances specified by Cabinet Order among those in
which the bactericides, insecticides, herbicides and other chemicals are used as
their materials or ingredients, and which are used for that control), and growth
stimulants, germination inhibitors and other chemicals (excluding the
fertilizers provided in Article 2, paragraph (1) of the Fertilizer Regulation Act
(Act No. 127 of 1950)) that are used for enhancing or inhibiting the physiology
of crops, etc.
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(2) Natural enemies used for the control referred to in the preceding paragraph
are deemed to be agricultural chemicals with respect to the application of this
Act.
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(3) The term "technical grade active ingredients" as used in this Act means
materials of agricultural chemicals, which consist of active ingredients which
are other than active ingredients and remain as a result of their manufacture.
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(4) The term "manufacturer" used in this Act means a person that manufactures
or processes agricultural chemicals, and the term "importer" means a person
that imports agricultural chemicals, and the term "seller" means a person that



sells agricultural chemicals (including provision other than sale; the same
applies hereinafter).

FE OBRE
Chapter II Registration

(JRIE DA 5%)
(Registration of Agricultural Chemicals)
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Article 3 (1) Manufacturers or importers must not manufacture, process or
import agricultural chemicals unless those agricultural chemicals are
registered by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries; provided,
however, that this does not apply to cases in which agricultural chemicals
designated by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries and the
Minister of the Environment as being clearly unlikely to harm crops, etc.,
humans, animals, and flora and fauna in the human living environment
(meaning flora and fauna whose inhabitation or growth's interference would
mean a risk that there is interference with the conservation of the human
living environment; the same applies hereinafter) in light of their materials
and substances (hereinafter referred to as "specified agricultural chemicals")
are manufactured, processed or imported; to cases in which agricultural
chemicals subject to the registration under Article 34, paragraph (1) with the
labeling under Article 16 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 34,
paragraph (6) are imported; and to other cases prescribed by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries and the Ministry of the
Environment.

2 w%®”ﬁ®$ X, WICHBIT 2 FHEZ TR L HEE L RIEOZAMEZ Oftho

BT 2RBRAGE 2 Rl L FEE OB NEHOFEED/ZOIZHE R b D & LT
r%mﬁé TEDLIERZRH LT, ZHE LRITHER LRV, ZOHEICEW
T, RBEED 5> LEMNKELETTEDDL LD (LT MEERBRAE Evo, ) 1,
ZOEEMELZ R T D72DICUEER S D L U TREMKEERD TED LN > TT
bhéﬁ%(quﬁﬁﬁmﬁ%J&woo)_;5%®T&iniﬁ%&mo

(2) The application for the registration referred to in the preceding paragraph



must be filed by submitting a written application stating the following items,

documents stating test results on the safety and other qualities of agricultural

chemicals, and other documents prescribed by Order of the Ministry of

Agriculture, Forestry and Fisheries as being necessary for the examination

referred to in paragraph (4). In this case, the test results prescribed by Order

of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries (hereinafter referred to
as the "specified test results") must be based on tests conducted in accordance
with standards prescribed by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries as being necessary to ensure the reliability of the results

(hereinafter referred to as "standards conformity tests"):
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(1) name (or, if the person is a corporation, its name and the name of its
representative; the same applies hereinafter except in item (xii)) and
address;
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(i1) type, name, physical and chemical properties of the agricultural chemical,
and type and concentration of each ingredient by listing active ingredients
and other ingredients (except the matters set forth in item (xi));
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(ii1) scope of applied pests (or, in case of chemicals used for enhancing or
inhibiting the physiology of crops, etc., the scope of applied crops, etc. and
the purpose of use of those chemicals; the same applies hereinafter), usage of
the agricultural chemicals, and period of their use;
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(iv) for agricultural chemicals toxic to humans or animals, a statement to that
effect, damage prevention measures to be taken when the agricultural
chemicals are used and method of detoxification;

B AEREESESICAEREEICOW X, £0F

(v) for agricultural chemicals toxic to flora and fauna in the human living
environment, a statement to that effect;

NoBlkL, BREL. XIFREZETL2FOBMRDH 5 RIEICHONTIE, £TDOE

(vi) for agricultural chemicals that are liable to cause danger such as catching
fire, exploding, or damaging skin, a statement to that effect;
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(vii) precautions for the storage or use of the agricultural chemicals (except for
the matters set forth in item (iv));

I\ RO RLEY O 4 B M OV 7E



(viil)) name and address of the manufacturing plant of the agricultural
chemicals;

U B L, UIIMT L X 9 &3 2 BRI W TE, BEHER OIS ST O K4

(ix) for agricultural chemicals to be manufactured or processed, manufacturing
method and name of the responsible person for manufacturing;
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(x) for agricultural chemicals to be sold, type, materials and volume of the
container or packing related to their sale;
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(xi) type and concentration of the ingredients other than the active ingredients
of the technical grade active ingredient;
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(xii) name and address of the person that manufactures the technical grade
active ingredient (or, if the person is a corporation, its name and address),
and name and address of the manufacturing plant of the technical grade
active ingredient; and

+= EIEFIROF R RE TR

(xii1)) major manufacturing processes of the technical grade active ingredients.
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(3) A person that applies for the registration referred to in paragraph (1) may
omit part of the documents to be submitted under the preceding paragraph,
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries, if the technical grade active ingredient of the agricultural
chemical concerning the relevant application is equivalent to that of the
agricultural chemicals that have been registered under the same paragraph or
under Article 34, paragraph (1), in their ingredients and the severity of their
toxicity.
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(4) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries receives an

7l E I, RHOR M RIS X,
IR D B DR EVEZF OO VB ICEET 5

application for the registration referred to in paragraph (1), the Minister is to
examine the safety and other qualities of the agricultural chemicals concerning
the application based on the written application and documents referred to in
paragraph (2), on the basis of the latest scientific knowledge.

5 JEMAKEEREIL, MZATBUENBMOKEREZ 22— (LT T & —)
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(5) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may entrust part of the
operations related to the examination referred to in the preceding paragraph to
the Food and Agricultural Materials Inspection Center (hereinafter referred to
as the "Center").
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(6) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds that the
agricultural chemical concerning the application for the registration referred to
in paragraph (1) is particularly necessary for controlling pests, or enhancing or
inhibiting the physiology of crops, etc., or is especially safer compared to other
agricultural chemicals with a similar scope of the applied pests and usage, the
Minister is to endeavor to prioritize the examination referred to in paragraph
(4) of the agricultural chemical concerning that application over the
examination of other agricultural chemicals.

7 FWEHOEEDOEMIZE L THLERFEHIT, BHRKEATTED D,

(7) Matters necessary for conducting the examination referred to in paragraph (4)
are prescribed by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.
8 H—HOBREOHIELTLHHIL, RELZHEL TBE TED DD FEE 2 MM L
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(8) A person that applies for the registration referred to in paragraph (1) must
pay the fee in the amount specified by Cabinet Order in consideration of the
actual cost.
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(9) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must register the
agricultural chemicals concerning the application for the registration referred
to in paragraph (1), and issue a registration certificate stating the following
matters, unless the Minister refuses the registration pursuant to the
provisions of paragraph (1) of the following Article:

- BERE T K OBREFEH H
(1) registration number and date of registration;
BIEEE . =y, B (BENIESIEICR D EICRD, ) L FITK
OE+—>Ic| 55 H
(i1) matters listed in items (i1), (iii), (iv) (Iimited to the part concerning damage
prevention measures), (viii) and (xi) of paragraph (2);
= KEHEBEMERIE B HASRE ZHICRET 2 KEGEEREZ VO, BR%
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(iii) the letters "water polluting agricultural chemicals" if the agricultural
chemicals fall under water polluting agricultural chemicals (meaning water
polluting agricultural chemicals provided in Article 26, paragraph (2); the
same applies in Article 16, item (v) and Article 20); and

MU BUEE 3 AE O K4 K OERT

(iv) name and address of manufacturer or importer.

CBERDIEAT)

(Refusal of Registration)

FIUS BMOKEREZ, ATRENHEOFEEDRE R, WOBZEEOWNTNNICHEYT L L
WODHEEIT, FEE-HOBRERAES LT 5720,

Article 4 (1) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds the
results of the examination referred to in paragraph (4) of the preceding Article
fall under any of the following items, the Minister must refuse the registration
referred to in paragraph (1) of the same Article:

— RHINTEHEHOLBFHICEBOREEND D & X,

(i) there are false details stated in the submitted documents;

= RERBAGES EEEARBRIC LD b TRV E &,

(i1) the specified test results are not based on the standards conformity tests;

= O YBBEOEDN N ERBOOLND L E,

(iii) it is found that there is no efficacy of the relevant agricultural chemical;
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(iv) the use of the relevant agricultural chemical in accordance with the
information of the written application regarding the matters set forth in item
(iii) of paragraph (2) of the preceding Article harms crops, etc.;
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(v) if the relevant agricultural chemical is used, it is still likely to cause
damage to humans or animals even if damage prevention measures set forth
in item (iv) of paragraph (2) of the preceding Article are taken;
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(vi) if the relevant agricultural chemical is used in accordance with the
information of the written application regarding the matters set forth in item
(iii) of paragraph (2) of the preceding Article, it is likely to cause damage to



humans through the use of the crops, etc. to which the agricultural chemical
is used, or through the use of livestock products produced with those crops,
etc. used for feed, considering the extent to which the ingredient of that
agricultural chemical (including things produced by chemical changes of the
ingredient; the same applies in the following item) remains in those crops,
etc.;
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(vii) if the relevant agricultural chemical is used in accordance with the

punf

information of the written application regarding the matters set forth in item
(iii) of paragraph (2) of the preceding Article, it is likely to cause damage to
humans through the use of the crops, etc. cultivated in the farmland, etc. on
which the agricultural chemical is used, or through the use of livestock
products produced with those crops, etc. used for feed, considering the extent
to which the ingredient of those agricultural chemical remains in that
farmland, etc.;
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(viii) if the relevant type of agricultural chemical is used generally in
accordance with the information on the written application regarding the
matters set forth in item (iii) of paragraph (2) of the preceding Article under
the circumstances in which it is in considerably widespread use, in most
cases, it is likely to cause damage to flora and fauna in the human living
environment which is recognized to be associated with the use of it, and the
damage is likely to be extreme, in most cases, considering the severity of
toxicity to flora and fauna in the human living environment and the
continuousness of the toxicity for considerable days;

L BB ORIED . £ O YO LIRTED TIZHISRF JHE = 52T 2 FIHIC
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(ix) if the relevant type of agricultural chemical is used generally in accordance
with the information on the written application regarding the matters set



forth in item (iii) of paragraph (2) of the preceding Article under the
circumstances in which it is in considerably widespread use, it is likely to
cause the pollution of water in areas of public waters (meaning the area of
public waters provided in Article 2, paragraph (1) of the Water Pollution
Prevention Act (Act No. 138 of 1970); the same applies in Article 26) and to
cause damage to humans or animals through the use of the polluted water
(including aquatic animals and plants contaminated by the pollution; the
same applies in the same Article), in most cases;

+ BRI OLTRN . T O TS IIRIZOWTERMEETL2BZN R H LB D
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(x) the name of the relevant agricultural chemical is likely to cause
misunderstandings about its main ingredients and effects; or

+— HIHE ST Db 00IE), BIEWE. NS IIEERFEEEYICE 2 XKET
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(xi) beyond what is set forth in each of the preceding items, the agricultural
chemical falls under any other cases specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries and the Ministry of the Environment as
cases in which it is likely to harm crops, etc., humans, animals, or flora and
fauna in the human living environment.

2 HIEBIL ST 25 8IS AT 20 E 9 O5EHEIT, BMOKERENED TER
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(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries defines the criteria to
determine whether the case falls under item (v) of the preceding paragraph and
issues public notice thereof.

3 B HBEARENLENLEETOWNTNIZEIT 2GS T 20 E D oA,
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(3) The Minister of the Environment defines the criteria to determine whether
the case falls under any of the paragraph (1), items (vi) through (ix) and issues
public notice thereof.

(k)
(Succession)
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Article 5 (1) If an inheritance, a merger, or a split (limited to those in which the
whole or part of the business of manufacturing, processing, or importing the



agricultural chemical in relation to the registration is succeeded) takes place in
connection with the person that has obtained the registration under Article 3,
paragraph (1), the heir (or, the heir selected to succeed the business of
manufacturing, processing, or importing the agricultural chemical in relation
to the registration, if there are two or more heirs, and that heir is thus selected
with their unanimous consent), the corporation surviving the merger or the
corporation newly established upon the merger, or the corporation that has
succeeded the business of manufacturing, processing or importing the
agricultural chemical in relation to the registration upon the split succeeds the
status of the person that has obtained the registration.
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(2) If a person that has obtained the registration under Article 3, paragraph (1)
transfers the whole or part of the business of manufacturing, processing, or
importing the agricultural chemical in relation to the registration, the
transferee succeeds the status of the person that has obtained the registration.
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(3) A person that has succeeded the status of the person that has obtained the
registration under Article 3, paragraph (1) pursuant to the provisions of the
preceding two paragraphs must notify the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries thereof and apply for a revised registration certificate to be
issued (for a person that succeeds upon the split or is transferred part of the
business of manufacturing, processing, or importing an agricultural chemical, a
registration certificate to be issued), without delay after the inheritance, in
case of inheritance, or within two weeks from the merger, split or business
transfer, in case of merger, split and business transfer.

4 FIEOHEIC L BEREOERZ M I ORGEEL T HH 1L, EREALHEL TB
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(4) A person that applies for a revised registration certificate or registration
certificate to be issued pursuant to the provisions of the preceding paragraph
must pay the fee in the amount specified by Cabinet Order in consideration of
the actual cost.

OBk 2 T 7o DFR)
(Obligations of the Person That Has Obtained the Registration)
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Article 6 (1) As provided for in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries, a person that has obtained the registration under Article 3,
paragraph (1) (excluding persons that manufacture, process or import the
relevant agricultural chemicals solely for personal use) must keep the
registration certificate at the principal manufacturing plant and keep a copy of
the certificate at other manufacturing plants if that person is a manufacturer,
and must keep the registration certificate at the principal office for an
importer and keep a copy of the certificate at other offices if that person is an

importer.
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(2) If matters listed in item (i), item (iv) (except for the part concerning damage
prevention measures), items (v) through (x), item (xii), or item (xiii) of
paragraph (2) of Article 3 have changed, a person that has obtained the
registration under paragraph (1) of the same Article must notify the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries of the change with the reason for it, and
if those changed matters fall under the information stated in the registration
certificate, that person must also apply for a revised registration certificate to
be issued, within two weeks from the date of the occurrence of the change (or, if
there is a change to the matters set forth in item (xiii), from the day of the
commencement of the manufacture, processing or import of the agricultural
chemical in which the technical grade active ingredient manufactured in the
manufacturing process after the change is used as its material).

3 BEREAPILL, IIHEHLEFIT, B, BIWKEREICZDOEZRITH T,
ZOBFRMNEZHFE L RITIIER LR,

(3) A person that has lost or damaged the registration certificate must notify the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries thereof and apply for
reissuance of the certificate, without delay.

4 HTZIHOBEIC L0 BEREOERLN ILFH M O RFEE T 2F 2OV TE, Jidk
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(4) The provisions of paragraph (4) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to a person that applies for a revised registration certificate to be

11



issued or for the registration certificate to be reissued pursuant to the
provisions of the preceding two paragraphs.
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ZBEIL L7 & E i, ZOBRELEDORANS ZHEUNIC, £O5 %2 BAKEREIZ)E T H
RFNE R B0,

(5) If a person that has obtained the registration under Article 3, paragraph (1)
has discontinued the manufacture, processing or import of the registered
agricultural chemical, the person must notify the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries thereof within two weeks from the discontinuation.
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(6) If a corporation that has obtained the registration under Article 3, paragraph
(1) has dissolved, its liquidator must notify the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries thereof within two weeks from the dissolution except

cases in which it has dissolved as a result of a merger.

(I X DA T DB ER)
(Registration of Change upon Application)

FESR FEREHOBRERE T TEIL, T ORI D RISEE ZHE =5, HlUs
(BEEBGIETIECR D TR D, ) XITBE+— 5B/ T 5HEHEER L LS L5
EEIL, BHKEES TED L2 FHEAZLHM LCHGHEE., BRERVREOZ2MEE D
LoD dn B (P4 2 UBRARE &2 Fefll L 7 H X OMIRIEDFEED - DITHER b D L L
TIRWKEATTED DGR Z BMKEREICRIE L T, Z2HROBREEZHFEL2ITH
2o, ZOHRAICBWT, FERBRREL, EEEAHRRICIS b0 TRITh
T 6700,

Article 7 (1) If a person that has obtained the registration under Article 3,
paragraph (1) intends to change the matters related to the registration set
forth in item (ii1), item (iv) (limited to the part concerning damage prevention
measures) or item (xi) of paragraph (2) of the same Article, the person must
apply for the registration of change by submitting a written application stating
the matters prescribed by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries, the registration certificate, documents stating test results on the
safety and other qualities of agricultural chemicals, and other documents
prescribed by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries as
being necessary for the examination provided in the following paragraph, to
the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries. In this case, the specified
test results must be based on the standards conformity tests.

2 BEMOKEREIL, APEOBEIC L D2HELZ T L 13, B ORFRE RIS
&, FHHOHFEER OGNS HEHGEIR L REOZEMEZ OM O M EIZET
LEREZITOLDET D,

12



(2) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries receives an application
under the preceding paragraph, the Minister is to examine the safety and other
qualities of the agricultural chemicals concerning the relevant application
based on the written application and documents referred to in the same
paragraph, on the basis of the latest scientific knowledge.

3 BEMUKEREIZ, By ¥ —I2, fEHOFEICHETIEBO —ME2ITOEDL Z LN T
ERAR

(3) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may entrust part of the
operations related to the examination referred to in the preceding paragraph to
the Center.

4 BMAKEREIZ, H—HOBEIZ XL DHFEICRDBER, WEROPRE L ITE
TEW) S5 0 A BERERE O MR L < IZHENHNC 38U THRRIC A ZEPE DS Wy b 0 Sk FH R 35
D FLFH K OME I HEN LT D 23K & i U CHRRICE BN R WD DO LR 5 &
L, BEHFHIRDIBERIZOWTORE _HOFEE L, MOREOFEITERL L TT
IXIIBEDL LD ET D,

(4) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds that the
agricultural chemical concerning the application under paragraph (1) is
especially necessary for controlling pests, or enhancing or inhibiting the
physiology of crops, etc., or is especially safer compared to other agricultural
chemicals that have a similar scope of the applied pests and usage, the
Minister is to endeavor to prioritize the examination of the agricultural
chemical concerning the relevant application referred to in paragraph (2) over
the examination of other agricultural chemicals.

5 H_HOFEOIMIZHE L THLERFHIL, BIKEED TED D,

(5) Matters necessary for conducting the examination referred to in paragraph (2)
are prescribed by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

6 HHOBREIZLDHFHEZT2EIEL. REELMRE L TBL TED DO FEE Z i
T L2RT TR 6720,

(6) A person that files an application under paragraph (1) must pay the fee in the
amount specified by Cabinet Order in consideration of the actual cost.

7 REMOKPEREIL, WHOBEIZ LIV EEORBELELRT HH5G2RE . BHEORHR
L., o, BEELZEIZXRI TR LARTIE RS0,

(7) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must register the change
and issue the revised registration certificate unless the Minister refuses the
registration of the change pursuant to the provisions of the following
paragraph.

8 RMAKEREIX, B _HOFEEDOK K, FEHUEE —HEZOWTNNIEYET DL
WD LT, FHHOEFEOREEES L hEe b,

(8) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds the results of the
examination referred to in paragraph (2) fall under any of the items of
paragraph (1) of Article 4, the Minister must refuse the registration of change

13



referred to in paragraph (1).

(75 3¥Ah)
(Reevaluations)

FNG BB HOBRERE T F I BMOKERE SRR O 2 15 E L Tt
iz 2 _REFEAR LI X, BREEEIRDBEIRIZOWT, BMHKERED
Rl 2 52 1 2 i i 7220,

Article 8 (1) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries designates the
scope of agricultural chemicals and gives public notice that a person that has
obtained the registration under Article 3, paragraph (1) must undergo
reevaluations, the person must undergo reevaluations by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries for the relevant designated agricultural
chemicals.

2 RIEOBEICLHHEHE (LN ZORICEBWCHIZ THFE] &), ) iE, F—
DRI 2 ST RIITDONT, BRKERE RO THEA D % & e IR
DERFHIE =T URE -HOREE LA O EAE L CRIRKEA S TE
DL LTI bDET D,

(2) The reevaluations under the preceding paragraph (hereinafter in this Article
simply referred to as "reevaluations") are conducted for the agricultural
chemical containing the same active ingredient for each period specified by
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries from the day on
which the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries makes the
registration for the first time under Article 3, paragraph (1) or Article 34,
paragraph (1) with respect to the agricultural chemical containing the
referenced active ingredient.

3 FH-HOARIIBWTIX, itz o _XR&FNRET A& BEOZEMEZ O
O EIZEET 2 B EAR 2 el L 7o E O O BB OZ O IR 2 0F ¢ TAR
TELHDETDH, ZOHLAEITENT, FERBRKEIL, EEEAGARICL 26D TR
S AN AR AN

(3) The public notice referred to in paragraph (1) must be given accompanied by
notification of the documents stating the test results on the safety and other
qualities of the agricultural chemical and other materials, which the person
that undergoes the reevaluations should submit, and the deadline for the
submission of those documents. In this case, the specified test results must be
based on the standards conformity tests.

4 RMOKEREIL, FRHICI VT, &FORERE RIS & | AEO BRI
S EFE—HOBEIHR D BIEOLEMEZOMOWEICET2HEZITO O LET D,
(4) For the reevaluations, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is
to examine the safety and other qualities of the agricultural chemicals
designated under paragraph (1) based on the documents referred to in the
preceding paragraph, on the basis of the latest scientific knowledge.
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5 BMAKEREIZ BrZ—I2, ATHEHOEFEEICEATLIEBEO—HE2THOELZ LN T
ERAR

(5) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may entrust part of the
operations related to the examination referred to in the preceding paragraph to
the Center.

6 FHUHOFEDFEMICE L THRERFEHIT, BHKEATTEDD,

(6) Matters necessary for conducting the examination referred to in paragraph (4)
are prescribed by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

7 HEHhASZ T LD & AT, BMOKEREIZ, HBHoREMIRE CIZ, FED
ERZRHT 5L & BICREE TR L TEG TED DEOFER 2 MM L gz
SRR

(7) A person that intends to undergo reevaluations must submit the documents
referred to in paragraph (3), and pay the fee in the amount specified by
Cabinet Order in consideration of the actual cost, by the deadline for
submission referred to in the same paragraph to the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries.

(FFREM S 12 D < B H OB ER L OB SR DO EE L)
(Registration of Change and Rescission of Registration Based on
Reevaluations)

FILS BMOKEREIL, AISRE =HOLHBIR E TIZREOEE O XITFLE L
HOFEBOM R 2otz & E 1T, HHEEKICHOE, TORBREZIMVETZLNRT
ERAR

Article 9 (1) If the documents under paragraph (3) of the preceding Article are
not submitted or the fee under paragraph (7) of the same Article is not paid by
the deadline specified in paragraph (3) of the same Article, the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries may revoke the registration of the relevant
agricultural chemical.

2 EMOKPEEREIL, AIEREMNEOFEEDOME, HBUEFE —HL TOWTANIEYE T
HEROD L EIL, YEREOLEMEE DMONE DERIZHERIREIZIB VT, 4
RIIZ O T, TOBRBITRLHE =RE _HE =5, BT (BEEDIEITEIR D
IR D, ) BB+ BT 2 FHAER T 5884 L, IZ DOBEE I
DIHTZ &N TE D,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds the results of
the examination referred to in paragraph (4) of the preceding Article fall under
any of the items of paragraph (1) of Article 4, the Minister may register the
change of the matters listed in Article 3, paragraph (2), item (iii), item (iv)
(limited to the part concerning damage prevention measures) or item (xi), or
revoke the registration concerning the relevant registered agricultural
chemical, to the extent necessary for ensuring the safety and other qualities of
the relevant agricultural chemical.
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3 BMOKEKREIX, ATEICHET 2560130, BUIRELZIT TV LRI, £0
BRERITAR D0 =450 A =5 ROV S (BEDIIE TIEIR D IR D, ) 128
FT2HEHABETFL THEHIND E LEGSICBNTHRBEDOMHIC > THIUELHE
—HHEMNENLGFE L FETCIIE+—FOWVTNNTHET DFENETHLRD
NADICESTGEIZBNT, TRODOFROBEZILT HTOMENDH DH & X1,
ZOMBEOFHENIZIB N T, YZBEEIZOE, TORBRIIIRDE =FRHE _HE =5
FlG (EDEFIEIR D ICR D, ) HLLIEHB+ BT FHAELET
L8k L, XITZDOBREZMVIHT Z &N TE D,

(3) Beyond what is provided for in the preceding paragraph, if the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries finds that any events provided in Article 4,
paragraph (1), items (iv) through (ix), or item (xi) occur as a result of the use of
the agricultural chemical currently registered even if it is used in compliance
with the matters set forth in Article 3, paragraph (2), item (iii) and item (v)
(limited to the part concerning damage prevention measures) concerning the
registration and if it is necessary to prevent the occurrence of these events, the
Minister may register the change of the matters listed in Article 3, paragraph
(2), item (iii), item (iv) (limited to the part concerning damage prevention
measures) or item (xi), or revoke the registration concerning the relevant
registered agricultural chemical, to the extent necessary.

4 BMAKEREZ, fT=HOBEIC IV ETOREEZ L, IBREREZMOELLE &
E B R BREASOMFEGICKH L, TOEROHB @I L, o, EEOR
FROGEIZH > TE, BEBOE =50 _HE =5, Flls (EFEIEGIEICRDE
IR, ) XITFHE+—F BT 2 FHA LR LI BREL M LRT IR B0,

(4) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries changes the registration
or revokes the registration pursuant to the provisions of the preceding three
paragraphs, the Minister must notify the party to the relevant disposition of
this and the reasons thereof, and in case of changing the registration, must
issue a registration certificate detailing the changed matters set forth in
Article 3, paragraph (2), item (iii), item (iv) (limited to the part concerning
damage prevention measures) or item (xi), without delay.

5 EBEMWKEREIX, B -EHNOLE ZIHE TOREICLDUFITONTORERRFHE R S
Nicb &, ZOFEEFRPINTH ITEAREEE CERZHANFEERE AN
5) B EROBEICL D AREEMET REZ L A2MUTHEAITH > T, YR
WAMIESANTZH) 2D ZHURNIZZIZOWTEIRZ LRITULR 6720,

(5) If a request for administrative review with respect to a disposition under
paragraphs (1) through (3) has been made, the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries must make an administrative determination with
respect to this request within two months from the date on which the request
for administrative review was made (or, from the date on which a defect was
corrected, if the Minister has ordered the correction of that defect pursuant to
the provisions of Article 23 of the Administrative Complaint Review Act (Act
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No. 68 of 2014)).

KB W R I D FE TE BT O 2 DR Gk)
(Registration of Change Based on Designation of Water Polluting Agricultural
Chemicals)

FHa BMWOKEREIX. Fo+HARE-HOBEICL W KEHEERIEORENH V|
XITZE DFRE DR B -T2 & E1E, BUIBERE T TWHEE T, ZoEE XL
TE DRIV RETBEIEREICEZ Y L, UIREE L RN & LR oo b DT D&,
ER<, TOEOEREOREZ LRITIER 620,

Article 10 (1) If a water polluting agricultural chemical is designated or the
designation is cancelled pursuant to the provisions of Article 26, paragraph (1),
the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must register the change to
that effect without delay with respect to the currently registered agricultural
chemical that falls under or no longer falls under the water polluting
agricultural chemical upon the relevant designation or the cancellation of the
designation.

2 EMOKPEREIL, ATHEOBEICIVETORELY Lz & &id, B, YiiRK
IR DHE=RF—HOBREREZ T TVWDLHEIIK L, TOFL@EML, o, BHEEOD
FZRE IV =5 2T 2 FHEZ 5 LIRS E L2 R LT i 6720,

(2) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries changes the registration
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Minister must
notify the person that has obtained the registration under Article 3, paragraph
(1) with respect to the relevant agricultural chemical thereof, and must issue a
registration certificate detailing the changed matters set forth in item (iii) of
paragraph (9) of the same Article, without delay.

(B gk > k%)

(Lapse of Registration)
Ft—%k ROZLZONTANTHEET LHE
2R,

Article 11 If falling under any of the following items, the registration under

1. B4 EHOBREIT, Foshh

(@

Article 3, paragraph (1) ceases to be effective:

— BEIMRDE =R HE S BT FHICEE A AU & &,

(i) matters set forth in Article 3, paragraph (2), item (ii) with respect to the
registration have changed;

R REHOBEE TN EOREIMR D EFEORIER L ML XX
AZPEL L E a2 R L &,

(ii) a person that has obtained the registration under Article 3, paragraph (1)
notifies that the person has discontinued the manufacture, processing or

import of the registered agricultural chemical; or
= BERE CHOBRBREZTTEADRER LIZSEICBWT, ZOHERNE T L
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&,
(iii) the corporation that has obtained the registration under Article 3,

paragraph (1) dissolves, and its liquidation is completed.

(B 2L D I )
(Return of Registration Certificate)

Bt & ROZZOWVTANICEY T L2HEIIE, B - HORREZ T -H
(FIEE=F0HEITIE, BWEAN) 1T, Bk, BHRE B 7Y T 25461
(=R DKEWOD%j%%;IE%*E\ S (BED L FIEIR D ICR S, ) B L

UFHE+—F UIFHIVESE =5 12T 2 FHA U L7 B8 EE) & BAMOKE REIZIR
L 22T 7 572w,

Article 12 If a person that has obtained the registration under Article 3,
paragraph (1) (or, the liquidator, in case of item (iii) of the preceding Article)
falls under any of the following items, the person must return the registration
certificate (or, if the person falls under item (ii), the registration certificate
before the change detailing the matters set forth in Article 3, paragraph (2),
item (iii), item (iv) (limited to the part concerning damage prevention
measures) or item (xi), or paragraph (9), item (iii)) to the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries without delay:

— HIROHEIZ LV BENZ O ER-ToL &,

(1) the registration ceases to be effective pursuant to the provisions of the
preceding Article;

TOBRE A L BE SHEIHE TRE - HOBEIC LD EREOREN ST
L&,

(i1) the registration is changed pursuant to the provisions of Article 9,
paragraph (2) or paragraph (3), or Article 10, paragraph (1); or

= BRAERFEHEHIOFE _HECNIEFFE - —FFE —HOBEIZ LD BEPIVIES
ni-&x,

(iii) the registration is revoked pursuant to the provisions of Article 9,
paragraphs (1) through (3), or Article 31, paragraph (1).

CEERIZBT 20 H)
(Public Notice of Registration)
= BWKEREIRX FoF&F HOBEREZ L&, FILEE -HNLH T
ETOHEIZEDY %E@ﬁﬁ% L, ALIFBEZIVE L&, BHEE— E
BEICEIVEROREGFAZ LI E, HH—ROBEICL D BEN R LIz |
%3+4%%4%@ﬁﬁmiD%ﬁ%ﬁb%btk%d\%ﬁ@<\%@éﬁwwm
BT 5 FEEE NS LTI 570,
Article 13 When the registration under Article 3, paragraph (1) is made; the

I8

>~

registration is changed or revoked pursuant to the provisions of Article 9
paragraph (1) to (3); the registration is changed pursuant to the provisions of
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Article 10, paragraph (1); the registration ceases to be effective pursuant to the
provisions of Article 11; or the registration is revoked pursuant to the
provisions of Article 31, paragraph (1), the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries must give a public notice thereof and of the following matters
without delay:

— BEES

(i) registration number;

= RO K U4 R

(i1) type and name of agricultural chemical; and

= BUEE T AE O KA K OERT

(iii) name and address of the manufacturer or importer.

(EH D AT
(Publication of Information)

FHUZ EMRKEREIL BEOZEMEZOMOSNEIZET 2 BRAREOME, B3
JFARDET- D plir & DM DB ERZ Z T T2 BEICEAT HEREAET L2528 DL L
DET D,

Article 14 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to endeavor
to publish an outline of the test results on the safety and other qualities of
agricultural chemicals, the principal ingredients of technical grade active
ingredients, and other information on the registered agricultural chemicals.

2 HEFRXIIEWAF T, TORE LA LIMT L, X3 AT 5 2O T, &
PROZET . BUE L XUTRE DN H ol & Zid, REE L PRELHEICHL, T0EF%
AT LB OL LD LT D,

(2) If there is any change, rescission or expiration of the registration of the
agricultural chemicals that a manufacturer or an importer manufactures,
processes, or imports, the manufacturer or importer is to endeavor to inform

sellers and users of agricultural chemicals thereof.

(BE7AEn 7 DI EEE)
(Collection of Scientific Knowledge)

RS BEWRKEREIX ZOBEOHEOMEARIEMAND 2D, BRIEOLZEMEED
D SEIZET 2R FRM A ONE, BHELXOSHEZI1TI LOIXBDLbD LT 5,
Article 15 For the purpose of promoting smooth implementation of the provisions

of this Chapter, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to
endeavor to collect, organize and analyze the scientific knowledge on the safety
and other qualities of agricultural chemicals.

F=F IRFEOHH
Chapter III Regulation of Sale
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(REE e O A O JRIE DR R)

(Labeling of Agricultural Chemicals by Manufacturers and Importers)

B BUEF SUIWAF T, 2oREELE L ML L, XTEA L7z B A R5E
T5LEE XTOFEE (BEHRICANLROTHRIET 258ICH - TE, £oadk) 2k
BT 5 FHORRZ LRI T e b2y, 7220, FEREAELE LI
L., BHLEmALTINERIET 2L &, IMAEDL, =+ USRE—HDO B
IR D BECRIGEANHEIIBWTHERT L ZOFOHEICL 2RO L DA A
LTZnzkied 2L &L, ZDRD TR,

Article 16 If selling the agricultural chemicals that a manufacturer or an
importer has manufactured, processed or imported, the manufacturer or
importer must indicate the following matters on the container (or, on the
packaging, if selling the agricultural chemicals without a container); provided,
however, that this does not apply if manufactured, processed or imported
specified agricultural chemicals are sold, or if an importer imports and sells
the agricultural chemicals registered under Article 34, paragraph (1) with the
labeling under the provisions of this Article as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 34, paragraph (6).

— BEES

(i) registration number;

TOBBITR D EIEOHE, AR, WER LRI N B WIS & DD Sy
& DRNZZ DFRSr DT O EAIRE G =48 _HE+— B 2 FHE IR
<o)

(ii) type, name, physical and chemical properties of the registered agricultural
chemical, and type and concentration of each ingredient by listing active
ingredients and other ingredients (except for the matters set forth in Article
3, paragraph (2), item (x1));

= HNE=E

(iii) volume;

DU B4R 2 a8 9 5 H D& PH M OME T 7 1

(iv) scope of the applied pests and usage regarding the registration;

. KEHEMERIBICGEY T 2 REICH > TiX, DKEHBEMHEEIE] Lv ) F

(v) the letters "water polluting agricultural chemicals", if the agricultural
chemical falls under water polluting agricultural chemicals;

NOANBICABERBEEICZOWTIE, 205, HAICEL TGETREEE L TELY
it 5 1

(vi) for agricultural chemicals toxic to humans or animals, a statement to that
effect, damage prevention measures to be taken when the agricultural
chemicals are used, and method of detoxification;

t AEERESESICARERERICIOVWTX, £0F

(vii) for agricultural chemicals toxic to flora and fauna in the human living
environment, a statement to that effect;
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N BLKL, BEL, XIEEEETLIEOMBROS D EHKIZHOVWTUL, £OF

(viii) for agricultural chemicals that are liable to cause danger such as catching
fire, exploding, or damaging skin, a statement to that effect;

L BREOITE ESOIMEN EoEEFE BEAFIHIT 2 FHEZRS, )

(ix) precautions for the storage or use of the agricultural chemicals (except for
the matters set forth in item (vi));

1+ RIEORIES O 4 PR & O HE

(x) name and address of the manufacturing plant of the agricultural chemicals;
and

+— mEADFEA

(xi) the last date (year-month) of the period within which the agricultural
chemicals are valid.

(AR7EH D Jm )
(Notification of sellers)

Frtd MotdE (WEE UIMAFICEYT2E (FOREREELZRIE LA L I3m
TL., EWATL2EZRS, ) #R<, B TNREE -HROHE ZHITITH =+
—FREMNHEIZBWTH U, ) 1L, BHRKEESTEDDLLEIAICLY, ZORENRT
LT, I D FHE 2 iR 5e I O P 2 45 dE 9 2 80 E M R I m i 2 i
X b, YERFHICEBELZAE UL LSS, FARkET 5,

Article 17 (1) Sellers (excluding those that fall under manufacturers or
importers (except those that solely manufacture, process, or import specified
agricultural chemicals); the same applies in Article 29, paragraphs (1) and (3),
and Article 31, paragraph (4)) must notify the prefectural governor governing
the location of the sales office, of the following matters for each sales office,
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries. The same applies if any change occurs in the relevant matters:
— R4 KOMERT
(1) name and address; and
N 3o
(i1) relevant sales office.

2 AHEHOBREIC XD, ke a2aT 25 5812H > TTZDORIEO A £ T
Wy BRGEAT AR L, XUIELE L7 EICH - TEF OBEER UIELEO A s i
DNIZ, FEAEFICET 2 FHICEE LA LG EICh o TUIZEDOEREZ LT H D
O HEBLINIZ, ZhEe Ladiuiudze bz,

(2) The notification under the provisions of the preceding paragraph must be
made by the date of commencement if the seller newly commences selling, or
within two weeks from the date of expansion or close if the seller expands or
close a sales office, or within two weeks from the date of change if there is any
change in the matters set forth in any item of the same paragraph.
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(HRFEE (T2 T D 2D U FE D] PR T A 11 55)
(Restriction or Prohibition of Sale of Agricultural Chemicals by Sellers)

FHAEK BRGEE IR, Fa UTaEICE A% GB=tNEEANAHICBWTHEHRT 25
BEEat, UTZORKVE “HUEE -FICBWTHL, ) OBEICLDIRTOH
2 AR N OV E FR R LI D B A BRGE L TR B 720,

Article 18 (1) A seller must not sell agricultural chemicals other than
agricultural chemicals with the labeling under the provisions of Article 16
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6);
the same applies hereinafter in this Article and Article 24, item (i)) on the
container or packaging and specified agricultural chemicals.

2 BMOKEREIZ, IR HXIHE=H (UL OHELE = TURFEAHEICE
WCTHERTL2HEE2ET, ) OBEICIVETOREZ L, IBHEZIMVIE LS
A BHEE-H GBE=1TNUEEARNEICBWTHERT 2S5, ) OBEICLY
ERORGRE LTIGEZOMOEEIZB T, BEOMEHIZE > THMSEH —HE I
FINOENFETCIIE+—FOWNTNNCHET A2 HFENBETHZ L 2IET 5
TOVERS D L XX, TOXLEOHIANICIE T, BHRKELASTEDDL L IAIC
F0. FEEICH L, BEICOE, FHHAFOBREIC LD/ 4 T DR R 2 EH
LARTNEZEDORTEEZ LTEIR b RWZ & X DMOIRFEDHIIRE L, XILZ DOIRIEZE
LT H5ZENTE S,

(2) In cases in which the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries changes
the registration or revokes the registration pursuant to the provisions of
Article 9, paragraph (2) or paragraph (3) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6)), and changes the registration
pursuant to the provisions of Article 10, paragraph (1) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6)), or in any other cases,
and when it is necessary to prevent the occurrence of the events provided in
any of Article 4, paragraph (1), items (iv) through (ix), or item (xi) as a result of
the use of the agricultural chemical, the Minister may restrict sellers from
selling agricultural chemicals unless the labeling on the container or packaging
under the provisions of Article 16 is changed, or impose other restriction on
sale, or prohibit them from selling agricultural chemicals to the extent
necessary, pursuant to Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries.

3 HHHOBEICEIVEFAFOBREIC L 2EEHF UTREDOR R EZEE LR
DIRTEZE LTI ORWEDOHIRNED N2 HEIZB N T, IREE N YU T L
DHFIRBORNFIHENEEL LTz & X, ZOEEHROERRFIL., FEOBEIC L0 HEH
XATHAE DS LT B T REDOFR L BT,

(3) If the restriction to the effect that agricultural chemicals must not be sold
unless the labeling on the container or packaging under Article 16 is changed
is established pursuant to the provisions of the preceding paragraph, and the
seller changes the relevant labeling in accordance with the details of the
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restriction, the labeling after the change is deemed to be the labeling on the
container or packaging made by the manufacturer or importer pursuant to the
provisions of the same Article.

4 BUEFFEAESRE LE LM T L, XidEA L2 BT OWTE “HOM
KD ZORGEREE L Sz gaIcid, JEE A L <ITAE SUIRTEE 1L, M
BEL EEMEHENOEIRT 2 X180 5bD LT 5,

(4) If the agricultural chemicals that a manufacturer or an importer has
manufactured, processed, or imported are prohibited from being sold pursuant
to the provisions of paragraph (2), the manufacturer, importer, or seller is to
endeavor to recall the relevant agricultural chemicals from users of

agricultural chemicals.

QENIEEEY
(Order for Recall)

FHILR BMOKEREIL, BREEE DRSS —HE LIS HXIHE = —&FF =1
DOREIER L TREZRE LIEHEICBN T, SZEEOME R > THEMNEE—
HEFENU SN HEILGETXIIFEF—FONTNNICHET D FENEET L L&l
LT 2700 ENH D & XX, TOLEOFHMANIZIBN T, LR I3 L, 4%
BHEOEINZXKD Z & ZDOMBLEREEZ L DIREZL2mT DI LNTE D,

Article 19 If a seller sells agricultural chemicals in violation of paragraph (1) or
paragraph (2) of the preceding Article, or Article 31, paragraph (3), and it is
necessary to prevent the occurrence of the events provided in any of Article 4,
paragraph (1), items (iv) through (ix), or item (xi) as a result of the use of those
agricultural chemical, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may,
to the extent necessary, order the seller to take necessary measures including

recalling those agricultural chemicals.

(1 &)
(Books)

Bk RWEE, MAELORIEE (FOACOMHO o REZRE L L <i3m
TL, XIFATL2HEZOMBEMKEEDSTEDLEZRS, ) X, BHRKEEST
EWDHEZAICLY, BEEWA T, ZhICEROMERIC, REE & O AE I
& > TIEZ OBYE STl ABCE L OGRS REE R 4. oed (BUEHE X3 AZE
IZHEAT2EZR<, FEF—FKE_HIIBWTHLE, ) ICho TUIZOEZHEK
OGEMEHE OKEIGEBMERIRICHE Y T 5 RBIICHOW TR, £ OEZ HE M OFEIE
REIERE) AR L. ZNERFLRTIERL RN,

Article 20 As provided for in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries, manufacturers, importers and sellers (excluding persons that
manufacture, process or import agricultural chemicals solely for personal use,
and other persons specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries) must keep and preserve books, in which the manufactured

23



quantity or imported quantity must be stated for each type of agricultural
chemicals, and also the transferred quantity for each type must be stated for
each transferee, in case of manufacturers or importers; or the acquired
quantity and transferred quantity must be stated for each type of agricultural
chemicals (or, if the agricultural chemical falls under water polluting
agricultural chemicals, the acquired quantity must be stated for each type of
agricultural chemicals, and the transferred quantity for each type must be
stated for each transferee) in case of sellers (excluding those that fall under

manufacturers or importers; the same applies in Article 31, paragraph (2)).

(REA% D EAnF DEEL)
(Prohibition Against False Advertising)

Bt —% EE WMAE WAOENZITIELET, ) XITWREHIT, £oRE
L. INEL., WA BAOESZETe, ) L, L IXRET 2 BIEOG RIS DO E
AREALIZZOPRICELTRBOELRE L, UIFE =5F—HE LIIE=
WU —IHOBERE T TR WEIIZOWTY R EZIT TS ERBIESL L
DI EMLE LT B0,

Article 21 (1) Manufacturers, importers (including those that act as an
intermediary in imports) or sellers must not falsely advertise the concentration
of the active ingredients in, or the effectiveness of, the agricultural chemicals
that they manufacture, process, import (including acting as an intermediary in
imports) or sell, or must not advertise the agricultural chemicals that are not
registered under Article 3, paragraph (1) or Article 34, paragraph (1) by
misleading people into believing that those agricultural chemicals are
registered under them.

2 BLEFRIMAEIZ, ToORE L, MT L, UIBAT D EBEIZOWNT, ZOH
B AT RICE L TR Z £ T 282D H 544 W TR B0,

(2) Manufacturers and importers must not use any name that is likely to create
misunderstanding about the active ingredients or effectiveness of the

agricultural chemicals that they manufacture, process or import.

(BREAZEHEE LTHENT 2 LN TERNFEDORR)
(Labeling that Herbicides Cannot Be Used as Agricultural Chemicals)
B % BRER (BELSOIEAITH > T, BREIZHW S5 FEHZ OMmBEREIZ
WHNLIBENRH LA L LTEHASTEDLLDEZ WS, LFRIL, ) ZkET D
FH (LT TBREARRGEE ] Lo, ) 13, BRERIZRGET 5 & i3, BHOKES ST
EHDHLEIAITRY, ZOEHXITOILIT, SREREH LRI L LTHENT 52 Ln
TERVWEOFRZ LR, 7272 L, HERER ORI Z 0
HOREIZLDRTRN D D5EI1E. ZORY TR,
Article 22 (1) A person that sells herbicides (meaning chemicals other than
agricultural chemicals, which are specified by Cabinet Order as chemicals that

24



are used for weeding or are likely to be used for weeding; the same applies
hereinafter) (that person is hereinafter referred to as the "herbicide seller")
must put a label on the container or packaging, indicating that those
herbicides cannot be used as agricultural chemicals, as provided for in Order of
the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, if selling herbicides;
provided, however, that this does not apply if there is a labeling under this
paragraph on the container or packaging of the relevant herbicides.

2 BREARGEE (REAIO/NGZRELTLEICRD, ) 1T, BRKEESTTEDD &
TAHICED . ZOREH T LI, ARO LT WG, FRERZEEKE LTHEMAY
LILENTERVWEORTZ LTI E7220,

(2) Herbicide sellers (limited to persons engaging in the retail sale of herbicides)
must place an indication displayed in a place that is easy to see for the public
at each sales office that herbicides cannot be used as agricultural chemicals, as
provided for in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(BhE K O )
(Recommendations and Orders)

Fo =% BMOKEEREL., BREAIRTZHE DRIROBE Z BT L TWRNERD D &
XX, YHEBREARTEICH L, MERBEZEDOIREFOEEETH LN TE S,

Article 23 (1) If finding that an herbicide seller fails to comply with the
provisions of the preceding Article, the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries may recommend that the herbicide seller take necessary measures.

2 BMKEREZ., ATEHOBUEIC KL D8)E 2 2 REHIARZEE 2N, IES B R
K TCEOEEIRLEEL L D enolo & &R, YEREAIREE I L, Z0#E

IR DHEEE L DRE L EMTHIENTED,

(2) If the herbicide seller that has received a recommendation under the
provisions of the preceding paragraph does not take the measures regarding
the recommendations without reasonable grounds, the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries may order the referenced herbicide seller to take the

measures regarding the recommendation.

FUE ERAORNE
Chapter IV Regulation of Use

(EHDELIL)
(Prohibition of use)
BRSE TAL. I ’?% fé;*j“i?”éu%@@%%@ﬂ% LTy, 72720, Wk
MEO B THERT 56, B -FF - HORREZ TN E LE LML L,
SOLHEA U T2 2 DXk Mé%%%ﬁa®ﬁmLbﬁé%é%®m®§%mﬁé%'
RIBEAD CTEDDLLAEIT. ZORY TR,
Article 24 It is prohlblted for any person to use agricultural chemicals other
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than the agricultural chemicals set forth in the following items; provided,

however, that this does not apply to cases in which the agricultural chemicals

are used for the purpose of test and research, to cases in which a person that
has obtained the registration under Article 3, paragraph (1) uses the registered
agricultural chemicals that the person has manufactured, processed or
imported for personal use, and to any other case specified by Order of the

Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries and the Ministry of the

Environment:

— AW XITOEIIHETAROBREICL DR RO DRI CGBH/\EHE _HOBLEIZ
KV ZOPGERELINTND D ERLS, )

(i) agricultural chemicals with the labeling under Article 16 on the container or
packaging (excluding those prohibited to be sold pursuant to the provisions of
Article 18, paragraph (2)); and

= RRPEREE

(i1) specified agricultural chemicals.

(RO D FL)
(Regulation of Use of Agricultural Chemicals)

Bt hg BWKEREROREREIL, BREOZENOBEERENZHRT D720,
EMOKPER S « REE ST, BUCH =RE —HXIHE =+ NUERF - HOBREREZIT T
WD RIEZ DM D EMKEE S - REE DT TED D RIEIZONT, ZOFEHEI LI,
Z O O} N5 1 O OFIEIZ ST K 2 4 5 FANEF T R & LA
EDRTIUTR B0,

Article 25 (1) In order to ensure the safe and proper use of agricultural
chemicals, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, and the
Minister of the Environment must establish the standards which users of
agricultural chemicals must comply with, regarding the timing and method of
the use, and other matters of the agricultural chemicals currently registered
under Article 3, paragraph (1) or Article 34, paragraph (1), or regarding any
other agricultural chemical specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries and the Ministry of the Environment, for each type of
them, by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries and the
Ministry of the Environment.

2 BMKEREXROEREKREIL RENSDLLEROLNLGEICIE, AIEOKEHELE
BT L2 EMnTED,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, and the Minister of the
Environment may change the standards referred to in the preceding paragraph
if it is found to be necessary.

3 BEMMEIT. FHOAE (FIHOHEIC LY GREENLE T I NTHEITE.
ZOEFHOIERE) [ TERK LT, BEEAFEHL IR0,

(3) Users of agricultural chemicals must not use agricultural chemicals in
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violation of the standards referred to in paragraph (1) Gif those standards are
changed pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the changed
standards).

R 15 = O 1 o Hi i)
(Regulation of the Use of Water Polluting Agricultural Chemicals)

BN BURIRL Bim T RICHT 2 B4 T &4 2D FREE O B3 & K E G R TE
B L U THRET 5,

Article 26 (1) The government designates the types of agricultural chemicals
that meet all the requirements set forth in the following items as water
polluting agricultural chemicals by Cabinet Order:

— %@@ﬁ@%%ﬁﬁ%i%ﬁﬂ@ﬁ%mfikiofﬁ%éﬂf“é#\Xm%
A DRI DT J DRWDHH T T OREICEST L RIALNHEETH D Z &,
(i) the relevant type of agricultural chemicals are used generally in a
substantially extensive area, or it is fully expected to reach that situation in
a short period in light of the circumstances in which they are in widespread

use; and
MR O BN LFmAaIRIc B W CE L E o THERHEND L X1T, —ED

ESE SN ﬂﬁ%ﬂﬁ%®@@§%m%@®Tfﬁ\%®ﬁﬁﬁ%5kmbEhé
NI D KE DIEEHAE T £ OIEEIT L 5 ATGEREEIEM OWE N FEA L,
MO, TOWENRELWSLDLERDIBLNND D0 XITZ DIHEISR D KOF|H]
DIRE L 72> TANBICHELZETLHEBENRHL20ONThANTHLZ &,

(ii) if the relevant type of agricultural chemicals is used generally in a
substantially extensive area, there is a risk that the area of public water
would have the water polluted, which is recognized to be associated with the
use of the agricultural chemicals, leading either of the following, under
certain climate conditions, geographical conditions and other natural
conditions: the polluted water would cause damage to flora and fauna in the
human living environment, and that damage would be extreme; or damage to
humans or animals would occur through the use of the polluted water.

2 ERERRENEIL, ATEOBEIC LV IEE SR EGEMERSE (LUTHIZ TKE

WIS LD, ) ISR T HARIEICOE . YHEERROXEWNIZK T 2 %R

FEOMH O RIAI, £ DOXIZI T 5 HIRRMEZDMORMFLEIRE L T, £ OXI

WIZEBIT D ZDOERIZHED LD LN AILHKIKOKEDIHENA T, £ DIHEIC

KO ATEREIED OWERFELEL, o, ZOEEPREFELNLDLRLIBENNH

L, XX DHEEIIR D KOFHANRK & 72> TABICHWELET HBZ0ANH D

XL BIBTEDDEZAICEY, ZNOOFEEBORAELZYIET 5720 LE 724

NIZEBWT, BAIT, MREZRY | BEREOFEHICSEH 60 U OB ER REF D

A EZTH_EE (HOBENT O UZREOHEPIZONTIEL, & 50 CDEHEN

WIS T /) 2EDDLIENTE D,

(2) With regard to the agricultural chemicals that fall under the water polluting
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agricultural chemicals designated pursuant to the provisions of the preceding
paragraph (hereinafter simply referred to as "water polluting agricultural
chemicals"), if, in consideration of the prospective use of the relevant
agricultural chemicals, natural conditions and other conditions within an area
of the prefecture, there is a risk that the area of public water would have the
water polluted, which is recognized to be associated with the use of the
agricultural chemicals within that area, causing damage to flora and fauna in
the human living environment, which would be extreme, or causing damage to
humans or animals through the use of the polluted water, the prefectural
governor may prescribe to the effect that a permission of the prefectural
governor is required in advance to use the relevant agricultural chemicals in a
specified area (or, if a national government organ is to use those agricultural
chemicals in that area, to the effect that its consultation with the prefectural
governor is required in advance) by a regulation, within the extent necessary to
prevent the occurrence of these events, pursuant to the provisions of Cabinet
Order.

(B3RO I B3 2 Bfig %)

(Understanding of Use of Agricultural Chemicals)

otk RIEMHAEIL. BEOMEMITY - TE, BEOLE)D®#IE 268 HIZE
T OB AIRD D L OICE DL & L bIC, BEXRREE (I -+ =4FE g
FEANTILE) FNRE-HICRET 2% e 88 L < I3wbiEls (B -+
WUEAEE ) BT =40 - HICHET 2 ELPRE I LICHET S
Lo L L THEMRMEREET 2HEOEEEZ T2 L8050 T 5,

Article 27 When using agricultural chemicals, users of agricultural chemicals
are to endeavor to deepen the knowledge and understanding of the safe and
proper use of agricultural chemicals, and to endeavor to receive guidance from
the extension instructor provided in Article 8, paragraph (1) of the Agricultural
Improvement Promotion Act (Act No. 165 of 1948), the control staff for pests
provided in Article 33, paragraph (1) of the Plant Protection Act (Act No. 151 of
1950), or a person designated by the prefectural governor as being equivalent
thereto.

URAKPEREL, BREE KB K O T I =5 o 42 8))
(Support from Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, Minister of the
Environment, and Prefectural Governor)

B PNS BMOKERE. BREREAXOEEMNRBFIL, BEICOWT, 2o
o LROOLND NG, BIEWER L ITATFREIMEY O E. KEDOHE T T
DL AR IET 5 T O LB O &, £ OApE, HAEICET D IF RO Z
DA Z DO IE 72 H R ONE DL EMEZ OO SE OMERICET 285, 58
ZOMOEIMEITI) X HITFEDL LD LT 5,
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Article 28 The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, the Minister of
the Environment, and the Prefectural Governor are to endeavor to disseminate
knowledge necessary to prevent the damage to humans and animals, to crops,
etc., or to flora and fauna in the human living environment, or water pollution
or soil pollution, which is recognized to be associated with the use of
agricultural chemicals; provide information of the production and use thereof;
and provide advice, guidance and other support with respect to the safe and
proper use thereof and the safety and other qualities thereof.

FLE BE
Chapter V Supervision

(s K O )
(Report and Inspection)

B LS BRMOKERE SOUIBRE REITREE AL, s L < ITREMHE
U < AEBREAIREH T RFEFAR 2 BET 28 2 O oA T3 L, #E R
FUIMREH T L, BB, BURSE —H, HBEREB/NH, HLEE _HKD
B, BHARE -, BHASR. BHASE EEOE H, BHusk. B o
BT ER B PNUE B PRERE S B PARE - HEIIE =1
FE-HKOE _HOBEORATICSHERIREICSWT, BEORYE, T, @A,
Wrae s U <UIEHF U <HEBRFEAIOHRTEH L < ITRFEFEAROIEZ O o mEmIZ B L
WMEZML, XFXZOBMEIZINGOENORED - O MLE R EORHF L 1TZ
DJFEEE L < IIBREHI Z LIRS, B L AIRERGTICEHAY | BEORE,
T, omAL Broe U <U3EEAA U < EBREAIO e s L < ITEEFE RO R-EZ oo
FIHOWRGA L ITRE, FEHZOMMLELMHEZREIE L LN TED, 2E L,
JEFEE L <IZZ OB SUIBRFEAIZ LM S 5 & &1, Rl X > TE Okl & 324
DRFHIER B0,

Article 29 (1) To the extent necessary for enforcing the provisions of Article 3,
paragraph (1), Article 4, paragraph (1), Article 7, paragraph (8), Article 9,
paragraph (2) and paragraph (3), Article 10, paragraph (1), Article 16, Article
18, paragraph (1) and paragraph (2), Article 19, Article 21, Article 23, Article
24, Article 25, paragraph (3), Article 26, paragraph (1), and Article 31,
paragraph (1) and paragraph (2), the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries or the Minister of the Environment may order manufacturers,
importers, sellers, or users of agricultural chemicals or herbicide sellers, or
persons that manufacture technical grade active ingredients, or other persons
concerned, and the prefectural governor may order sellers, to report on the
manufacture, processing, import, sale or use of agricultural chemicals, or the
sale of herbicides, or the manufacture of technical grade active ingredients, or
other matters; or they may have their employees collect agricultural chemicals
or those chemical's materials or herbicides in quantity necessary for an
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inspection from those aforementioned persons, or have their employees enter
the necessary sites and inspect the manufacture, processing, import, sale or
use of agricultural chemicals, or the sale of herbicides, or the manufacture of
technical grade active ingredients, or the situations of other matters, or inspect
books, documents or other necessary items ; provided, however, that if
agricultural chemicals or their materials, or herbicides are collected, payment
for them must be made at market value at the time of question.

2 HESERFRENEIL. BAKEAS c BREESCTEDDE ZAICED ., FIEOBEIC X
0 AG T2 S ST A ORGSR 2 MK E R E ST BREREICHE L2 TR b0,

(2) The prefectural governor must report on the results of the report or the
inspection obtained under the provisions of the preceding paragraph to the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, or the Minister of the
Environment pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries and the Ministry of the Environment.

3 B HIZEDDbDODIEN, BMOKPEREITBEREREITRES, MAZE L <IX
SR B L < IXBRFAIRGEE SUFEFFE 2 & 2 F 2 OO BELRE 1T L,
HI 8 F B IR GE R UK E GRS O M EIT R L, ZOBEELRITT 2729
VNS5 LR L &%, BEoOBLE, T, A, Biee L < IEHERE L <Xk
BRIOMRTEFR L < ZRFERAEOREZOMOFEHIZE LHEZam U, XiTZ DA IZ
INDDENORED IO LEERBED BRI L <ITZ DR U < IR 2 2R
S, HLLBRBERGIICEHAY . REORE, N, WA, Bges L < I3EH
L < UEBREAIOMRGER L < ITEEFAEORLE 2 OO FHOKRGAE L ITEH, FH
BT OMLBELYIEERESEDL LN TE D, LEL, BEE L IXZORE XL
PREAZERMIE D & XX, Rl L > TEOxMZ DR T 57w,

(3) In addition to what is provided for in paragraph (1), if finding it necessary for
enforcing this Act, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the
Minister of the Environment may order manufacturers, importers or users of
agricultural chemicals or herbicide sellers, or persons that manufacture
technical grade active ingredients, or other persons concerned, and the
prefectural governor may order sellers or users of water polluting agricultural
chemicals, to report on the manufacture, processing, import, sale or use of
agricultural chemicals, or the sale of herbicides, or the manufacture of
technical grade active ingredients, or other matters; or they may have their
employees collect agricultural chemicals or those agricultural chemicals'
materials or herbicides in quantity necessary for an inspection from those
aforementioned persons, or have their employees enter the necessary sites and
inspect the manufacture, processing, import, sale or use of agricultural
chemicals, or the sale of herbicides, or the manufacture of technical grade
active ingredients, or the situations of other matters, or inspect books,
documents or other necessary items; provided, however, that if agricultural
chemicals or their materials, or herbicides are collected, payment for them
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must be made at market value at the time of question.

4 FB-HXTIATHOLBAEITB W T, H—HUIATHEICH T 258N ERPH oo L &
I, FESUIRTEOHREIC LV EBCUINABREZ T AT, 2050 %2 /RT5E
AFEZ RS RT TR B0,

(4) In the case referred to in paragraph (1) or the preceding paragraph, the
employees that carry out the collection or on-site inspection pursuant to the
provisions of paragraph (1) or the preceding paragraph must present their
identification cards if the person set forth in paragraph (1) or the preceding
paragraph so requests.

5 FH—HKOE -HOHEILLDERE O AREOHERIL, JLFEMEDT-DOIZED
ONTEb D EMIRL TiXle b7,

(5) The authority of the collection and on-site inspection under paragraph (1) and
paragraph (3) must not be construed as being permitted for criminal

investigation.

(& —Il2 LD Mm)

(Inspection by the Center)

otk EMWKEREIR IRE—HOLRIIBWTRERS L RO L & X1E, &
AT, WEE, WAL, REFEE L IIBEMEHE OIBEREAL ]ET 8%
D DBIRE D RED T2 O LERBEORESS L < IZZ DT 2 ER S, 3
BRGHTIALHAY | RIEORGE I, A, BR7es L <IEMHE L ITREEE
DRLEZ OO FHDORGAE L < IXEH, FHLZOMLBE LYz RESEL LN
T& %, L, BEIZOFEEZERSED & &, Rl L o> TEOxHl % 3¢
EEY S AN DN N ECAN SR A AN

Article 30 (1) If finding it necessary in the case under paragraph (1) of the
preceding Article, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may have
the Center collect agricultural chemicals or their materials in quantity
necessary for an inspection from manufacturers, importers, sellers or users of
agricultural chemicals, or persons that manufacture technical grade active
ingredients, or other persons concerned, or have the Center enter the necessary
sites and inspect the manufacture, processing, import, sale or use of
agricultural chemicals, or the manufacture of technical grade active
ingredients, or the situations of other matters, or books, documents or other
necessary items; provided, however, that if agricultural chemicals or their
materials are collected, payment for them must be made at market value at the
time of question.

2 EMKEKRBEIX., RIEOREICLY o2 —ICERUIN ABREEZITOE DA
T, B2 =i L SEEDCUISIAREOH B 5P OMLEREHAZRLT
INEEBTREZLEZERTHILOET D,

(2) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has the Center carry
out the collection or on-site inspection pursuant to the provisions of the
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preceding paragraph, the Minister is to instruct the Center to carry out that
collection or on-site inspection by indicating the date, place and other
necessary matters.

3 by Z—id BIEOERICH S TH-HOEBSUIABME LT o2 & S1d, B
KEEDTTEDD EZAIZEY, FHEOBEIZ XS MmAOR R 2 BEAKEKREIZ
WA L2260,

(3) If the Center has carried out the collection or on-site inspection referred to in
paragraph (1) in accordance with the instructions referred to in the preceding
paragraph, the Center must report on the results of the inspection obtained
under paragraph (1) to the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries,
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries.

4 FIRFEMNEE OB LEOHEIL, F—HOBEIZ X DEBSUIEAREIZ OV THE
M35,

(4) The provisions of paragraph (4) and paragraph (5) of the preceding Article

apply mutatis mutandis to the collection or on-site inspection under paragraph

(1).

(BB A7)
(Supervisory Disposition)

B t—5 BRMWOKEREIR, "WEE UIMAE N Z OBEROREIGER Lz & 13,
INHDOFICK L, BIEORFEBAMMBL, 7L IFEEL, Tz oREES L I
AF IR H =RE —HOBABIC LD BBEZIMVIET N TE S,

Article 31 (1) If a manufacturer or an importer violates the provisions of this Act,
the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may restrict or prohibit
them from selling agricultural chemicals, or may revoke the registration under
Article 3, paragraph (1) pertaining to the manufacturer or importer.

2 BMOKEREZ, REEPFEHNEE -HELIIE HEH, FHLEUIHE
RE-HOHEIER Lz & &3, BERGEE Tk L, BEOIRGEZHIR L, 3EE
52 B TE D,

(2) If a seller violates the provisions of Article 18, paragraph (1) or paragraph (2),
Article 19, or Article 21, paragraph (1), the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries may restrict or prohibit the seller from selling agricultural
chemicals.

3 BEMUKEKREIL, ZOEDDIMETIEICED, B ¥ —ICBELRE SRR,
RHDOME, CAEENRR LR oTclo, BIEME, A& XITATEERE S 2 F N
boHLROOND LT, BEBEEOWGE XM MR L, UIEEIET 52 &R T
x5,

(3) If finding that an agricultural chemical is harmful to crops, etc., humans,
animals, or flora and fauna in the human living environment because the
quality and packaging, etc. of the agricultural chemical has become inferior as
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a result of having the Center inspect the agricultural chemical in accordance
with the inspection method prescribed by the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries, the Minister may restrict or prohibit the sale or use of the
relevant agricultural chemical.

4 HOGEATRAEIL, BROEE D ZOERORE GEH\SRE -HER O ZH, HHiuk
WO —+—FKE-HOBREERLS, ) [TEX L E X, Yl HICR L, &
HOMRFEZHIRL, XIIEIE3sZ 08 TE D,

(4) If a seller violates the provisions of this Act (excluding the provisions of
Article 18, paragraph (1) and paragraph (2), Article 19, and Article 21,
paragraph (1)), the prefectural governor may restrict or prohibit the seller from

selling agricultural chemicals.

(BER D I7 1L DR 1))
(Special Measures of Hearing)
S+T4% AIRE-HEHOMEIC L D BEOBIE LICLR DHEM O B ICRI1T 2 FEIT,
KN EVATORITNIE R LR,
Article 32 The proceedings on the date of hearing with respect to the rescission
of registration prescribed in the provisions of paragraph (1) of the preceding
Article must be open to the public.

(B gk DHIFR)
(Restrictions on Registration)
Bt =% FHot—5FFE HOHEICIVBEEZRVEINZHEIZ. BUHLOH D
—EEMIT, BHREICOVWTHICEREZ T D Z LN TE R,
Article 33 A person whose registration has been revoked pursuant to the
provisions of Article 31, paragraph (1) may not have the relevant agricultural

chemical registered again for one year from the date of rescission.

FAE HSEEEREK
Chapter VI Foreign Manufactured Agricultural Chemicals

(Fh [ B0 25 oD B k)

(Registration of Foreign Manufactured Agricultural Chemicals)

Bt SEICBVWTARCIE S REZRIEL, IML L TIhae ke s
DHEELEDLEIL. BHBERERIZOWT, BMKEREOREEZZITHIENTE D,

Article 34 (1) A person engaged in the business of manufacturing or processing
agricultural chemicals in a foreign country which are exported to Japan, and
selling them may have the relevant agricultural chemicals registered by the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 HIEOREFAEZT LD ET2FIT. RARNICEOTHEORRRRIEOTIEDL 1
LB REE L L DL ODE L, RANICEFREZAT 5F GMEENTERLNIZ
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FHEN AT Db 0DUEEFTOREE LG, ) OO b E, UEBEOHED
BEEAE L2 LT 5720,

(2) A person that intends to obtain the registration referred to in the preceding
paragraph must appoint a person with an address in Japan (including the
representative of the Japanese office of a foreign corporation, if the person has
an office in Japan) that takes necessary measures to prevent the distribution of
poor-quality agricultural chemicals in Japan, at the time of the application for
the relevant registration.

3 BHOBRERZZTEE (LT DRESSEREESE] LD, ) 13, AEOHEIC
FOBELLE (LT TERNEEA] &), ) 2BELLEEE, ZOEEDHMN
5—HURNIZ, TOBEHEZAM L TEOEZRMKEREIZET HRTNIE R 57200,

(3) If a person appointed pursuant to the provisions of the preceding paragraph
(hereinafter referred to as the "domestic administrator") is changed, the person
who has obtained the registration under paragraph (1) (hereinafter referred to
as the "registered foreign manufacturer") must notify the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries to that effect with the reason attached
within one month from the date of the change.

4 BESNEREEE L, BWKEES CTEDDL L ALY, REZHEAHT. 2N
(2B —HDBERIAR D B OFENC, £ o fEHE Kk OGERLHGEE S E (RIC
SN bDICRD, ) e L, ZORML-FHEZZOENEHEANEAT S

EEBIT, ThERFLR2TNIERLR,

(4) As provided for in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries, the registered foreign manufacturer must keep books, in which the
manufactured quantity for each type of agricultural chemicals related to the
registration under paragraph (1) must be stated, and also the transferred
quantity for each type must be stated for each transferee (those quantities are
limited to those exported to Japan), and must notify the domestic
administrator of the matters stated therein, and preserve the books.

5 EWNEHANZ. BHRKEASTEDDEZAICLY, RELHA T, ZHICHITEA
DHEIZ LV B SNFHHATH L, 2R FELRTIER B2,

(5) As provided for in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries, the domestic administrator must keep books, in which the matters
notified to them pursuant to the provisions of the preceding paragraph must be
stated, and must preserve those books.

6 HBERF _HNLEIEE T, BUE, B REOE T =ROBREITE - HOR
FRIZOWT, HLEENLHENKET, BHHERFE H, B _RLOH AL (2L
EEERL, ) OBREBITBEIIEREEETICOVT, FAELKOFEHLFE -HOBREIX
FE—IHOBRERIAR D EFICOWNT, BHUEE ZH, HHASKBNELOE _+—5%
DOFUETH —HOBFENEREEE L OCZOENEBRANIIONWT, TRENERT D,
ZOLBITBNT, FEEKE_HE - (R4 BAD) J LH201F TH=1
FEHOBEEZIT LY ETH2HERPEZOENRGE _HOBEIZLIVETLEHE
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DODRA EAD) | & FEELGT THGEL, JUIMLTL LD & FHRFEIZHONT
X, BEE] LHL0IF TREORIEE] L RSREIVEFEN S THLEE X
WAL LHDHDOIL THE=FNEFE-HORRKEZIT ) &, BHRGEE—H [H1
EELIIMIXIMAOFED] Ldhbooid Mgl (BEAREL, ImIL
TINEWRTETHEEEZVD, UTREL, ) o) &, [HEE L 30T U3 A D
HEZ| LborolF HEH¥EL] &, THREFLIIMTH L TWMAOHESE] &b
HoiE TGS L. RISE T THRUESE LM IXTmADOFE] LH DD
MuxE¥E) &, FE&E=Hh [T EH201F T—H1 &, THRERL 3T
XITAOFE] LHooix THUESE] & BARSRE “Hp TREORES L <13
TXIFmAL &dHD01F THE=FMERE -HOBGFKIARD B TARIC@HE SN Db
OOBREIMT) &, T Ehr0 [—H) L, RS HER THRES L
IFMIOIEA L ook M8E¥) & TTHERB) EhoniX —H) &0 [
REAEP [THEM) Lhoolx T—H) &, BH—-&KE 5 IFE=LFH &
HHOIE THE=WEH—H) &, MUEE LI TUIEmA L dHdoix Tl
¥ L, REFE=FH HE=5F—H 201 FH=F+NEHE—-H L, H+_
RE =M OE =T E=—FE—H LHLOF BE=1TLERE-H &,
A4 = TSR UIMAE ] 5501 [ =+HNUEE -HORERE 2T &
KOZEDOENRZE HOBEICLVBELAEE] &, BHNUSGE —mp TZ2oilE
LAELSIEIMIUL, XTWATLRIE] LHD01E HE=FUEE-HORRIIKRD
BITARBICEHH SIS b D) L, FHARFEH T2o®ELE LML, Wi
AL EZ ] LHH01E TH = HURE—HO BRI R D RIETARIEHH S D
bOAREL, IFMLLTINng] &, FH/\KFEMEP TER 3 AT )3
HELALIIMLL, A L7z &H DD NYEBERI EREES N RE L,
XIFMTUTHSE L) &y B b—&P TZzofEL, L, @A (EADEN
EEte, ) L, ALIERET DRI thby, KO T2o®/iEL, ML, XX
AT LK LHDOIF THE=FEE - HOBREKIAR D BETABICHEH SN D b
D] EMAREZ DD ET D,

(6) The provisions of Article 3, paragraphs (2) to (9), Article 4, Article 11 and
Article 13 apply mutatis mutandis to the registration under paragraph (1); the
provisions of Articles 5 to 8, Article 10, paragraph (2), Article 12 and Article 16
(excluding the proviso thereto) apply mutatis mutandis to the registered
foreign manufacturer; the provisions of Article 9 and Article 10, paragraph (1)
apply mutatis mutandis to the agricultural chemicals in relation to the
registration under paragraph (1); and the provisions of Article 14, paragraph
(2), Article 18, paragraph (4) and Article 21 apply mutatis mutandis to the
registered foreign manufacturer and its domestic administrator under
paragraph (1). In this case, the term "name (or, if the person)" in Article 3,
paragraph (2), item (i) is deemed to be replaced with "names of the person that
intends to obtain the registration under paragraph (1) of Article 34 and the
person appointed by the aforementioned person pursuant to paragraph (2) of
the same Article (or, if the person)"; the term "for agricultural chemicals to be

35



manufactured or processed, manufacturing method" in item (ix) of the same
paragraph is deemed to be replaced with "manufacturing method of
agricultural chemicals"; the term "manufacturer or importer" in item (iv) of
paragraph (ix) of the same Article is deemed to be replaced with "person that
has obtained the registration under Article 34, paragraph (1)"; the term "of the
business of manufacturing, processing, or importing" in Article 5, paragraph
(1) is deemed to be replaced with "of the business of manufacturing (meaning a
business of manufacturing, processing and selling agricultural chemicals; the
same applies hereinafter)," the term "the business of manufacturing,
processing, or importing” in the same paragraph is deemed to be replaced with
"the business of manufacturing,”" and the term "business of manufacturing,
processing or importing” in the same paragraph is deemed to be replaced with
"the business of manufacturing"; the term "the business of manufacturing,
processing, or importing" in paragraph (2) of the same Article is deemed to be
replaced with "the business of manufacturing"; the term "two weeks" in
paragraph (3) of the same Article is deemed to be replaced with "one month,"
and the term "the business of manufacturing, processing, or importing" in the
same paragraph is deemed to be replaced with "the business of
manufacturing"; the term "the manufacture, processing or import of the
agricultural chemical" in Article 6, paragraph (2) is deemed to be replaced with
"the manufacture or process of the agricultural chemical in relation to the
registration under Article 34, paragraph (1) which is exported to Japan," and
the term "two weeks" in the same paragraph is deemed to be replaced with
"one month"; the term "the manufacture, processing or import" in paragraph
(5) of the same Article is deemed to be replaced with "the business of the
manufacture," and the term "two weeks" in the same paragraph is deemed to
be replaced with "one month"; the term "two weeks" in paragraph (6) of the
same Article is deemed to be replaced with "one month"; the term "Article 3,
paragraph (1)" in Article 11, item (ii) is deemed to be replaced with "Article 34,
paragraph (1)," and the term "the manufacture, processing or import" in the
same item is deemed to be replaced with "the business of the manufacture"; the
term "Article 3, paragraph (1)" in item (iii) of the same Article is deemed to be
replaced with "Article 34, paragraph (1)"; the term "Article 31, paragraph (1)"
in Article 12, item (iii) and Article 13 is deemed to be replaced with "Article 37,
paragraph (1)"; the term "manufacturer or importer" in Article 13, item (iii) is
deemed to be replaced with "the person that has obtained the registration
under Article 34, paragraph (1) and the person appointed by the
aforementioned person pursuant to the provisions of paragraph (2) of the same
Article"; the term "the agricultural chemicals that a manufacturer or an
importer manufactures, processes, or imports" in Article 14, paragraph (2) is
deemed to be replaced with "the agricultural chemicals in relation to the
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registration under Article 34, paragraph (1) that is exported to Japan"; the
term "the agricultural chemicals that a manufacturer or an importer has
manufactured, processed, or imported" in Article 16 is deemed to be replaced
with "the agricultural chemicals in relation to the registration under Article 34,
paragraph (1) that is exported to Japan, which a manufacturer or an importer
has manufactured or processed"; the term "that a manufacturer or an importer
has manufactured, processed, or imported" in Article 18, paragraph (4) is
deemed to be replaced with "that the relevant registered foreign manufacturer
has manufactured, processed, or imported"; and the terms "the agricultural
chemicals that they manufacture, process, import (including acting as an
intermediary in imports) or sell" and "the agricultural chemicals that they
manufacture, process or import" in Article 21 is deemed to be replaced with
"the agricultural chemicals in relation to the registration under Article 34,
paragraph (1), which is exported to Japan."

(ENE B ANITAR DS L O A)
(Reports and Inspections in Relation to a Domestic Administrator)

BTk BRMOKERESUIBREREZ, EREHANCK L, Z0XEBICHE LKE %
U, XILZEDORBIZHNERGINICNE B AY | RE, TR OMMLELDIELHRES
THZENRTES,

Article 35 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the
Minister of the Environment may order domestic administrators to report on
their operations, or have its employees enter the necessary sites and inspect
books, documents or other necessary items.

2 EMAKEREIL, AIEOGEICEVWTHRERHD ERDLLEIE, B2 =12, &
ERGATINEHBAD | IRE, FHEOMOLELRDIFLREIEDL I ENTE D,

(2) If finding it necessary in the case referred to in the preceding paragraph, the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may have the Center enter the
necessary sites and inspect books, documents or other necessary items.

3 B TILABIMIE L O EOBUE I~ HOBUEIZ XD AREIZHONT, B
F+RE ENOENEE COBREITRTEDOBIEIZ LD ZAREIZOWT, ThEh i
M35,

(3) The provisions of Article 29, paragraph (4) and paragraph (5) apply mutatis
mutandis to the on-site inspection under paragraph (1), and the provisions of
Article 30, paragraphs (2) through (4) apply mutatis mutandis to the on-site
inspection under the preceding paragraph.

(Fh = s S oD i A D Jd H)

(Notification of Importer of Foreign Manufactured Agricultural Chemicals)
Bt Ng BT UERE - HOBRERIAR D RO AL YRR OB/ E -G
FEXFZOEANEHANTH 256 2R<, ) &, RICHET 2 FH A2 BMOKERE (2
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JHZRT TR b0, U EHICET 24 U & & KOS AT 1N OMA %
BEIEL7E &b, FEkET 5,

Article 36 (1) The importer of the agricultural chemicals pertaining to the
registration under Article 34, paragraph (1) (except cases in which the
importer is the registered foreign manufacturer or its domestic administrator
of those agricultural chemicals) must notify the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries of the following items. The same applies if any change
occurs in the relevant matters, or that importer discontinues the import:

— AT D REOBRE S

(i) registration number of the agricultural chemicals to be imported; and
= EAE OKA K OMERT

(i1) name and address of importer.

2 AIEOBEIC LD IR, B 08 = USRE—HOBREKITR D EHE O A % Bl iA
TL5EIH > TUXZEORRMEO A O ZEMATE T, AFEAZIZHIT 5 FHICAE %
ECTE5HEXITZFDOAZEEIE L7285/l H > UIZFOEFE 24 Uz B T % DA
ZEFEILLTCH2S THELAIC, 2z LRTiER b,

(2) The notification under the preceding paragraph must be made no later than
two weeks prior to the date of commencement if newly commencing the import
of the agricultural chemicals in relation to the registration under Article 34,
paragraph (1), or within two weeks from the date of change or discontinuation
of import if there is any change in the matters set forth in any item of the
previous paragraph, or the import has been discontinued.

(Fh [E L1 R ER D X gk DO B L %)

(Rescission of Registration of Foreign Manufactured Agricultural Chemicals)

Btk BHKEKRKEIZX, ROFEEOWTIUNCHEYT D & &, B EREE
FlxtL, ZOBREZMVIET LN TE D,

Article 37 (1) In a case falling under any of the following items, the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries may revoke the registration of foreign
manufactured agricultural chemical obtained by the registered foreign
manufacturer:

—  EMKEREXITRERENSLENRH 5 L5 THRESNEREEE T LE D3
BB LMEZROTEHAICENT, ZOREDINT, ITEBOREN ST
&,

(i) if the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the Minister of the
Environment finds it necessary and has requested a report from the
registered foreign manufacturer regarding its operations, that registered
foreign manufacturer fails to submit a report or submits a false report;

O RMOKEREIIEREREDN, HENH DL LD T, ZORE XLt & —I12%
FROE LG SEE ) O RA D T O B2 E R O YRRk ITER D B L <IXZ OJEE
Ze AT & 0 el &2 324 > THEIS B, JUIBERIGFTIZ B W TE DO FER ORI
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L < IR, EHZOMMLELR2YIFEICHOWTORELZSE LY L LESEAICBWT,
ZOEBSUIHMENEEN, T bh, XiTzlishiz e &,

(ii) if the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the Minister of the
Environment finds it necessary and has attempted to have its employees or
the Center collect the agricultural chemicals or their materials in quantity
necessary for an inspection from the registered foreign manufacturer by
making payment at market value at the time of question, or have its
employees or the Center to inspect the situations of the operations or to
inspect books, documents or other necessary items at the necessary sites, and
the collection or inspection is refused, obstructed or evaded;

= ERNEEANRRITITEEGEICBWTHTICENERAZRELR)ho T & &,

(iii) if the position of domestic administrator has become vacant, and the
registered foreign manufacturer has not appointed a new domestic
administrator; or

MR E RIS S T OERNEFHAN ZOEROBEITER Lo L &,

(iv) if the registered foreign manufacturer or its domestic administrator has
violated provisions of this Act.

2 AHHOBREIC IV BEZIVEINTEIT. BHELO AL —FEMiT. YRS
ODOWNWTHEIZRERZZIT D Z ENTE R,

(2) A person whose registration has been revoked pursuant to the provisions of
the preceding paragraph may not have the relevant agricultural chemical
registered again for one year from the date of revocation.

3 HWAEEIHEOBEILE —HOBEIL L DBEOBIH LIZONT, FE+ %08
ENLRIHOBES XD BEOTE LIARDIERIZOWT, R EnEMNT 5,

(3) The provisions of Article 9, paragraph (5) apply mutatis mutandis to the
revocation of registration under paragraph (1), and the provisions of Article 32
apply mutatis mutandis to the hearing with respect to the revocation of

registration the same paragraph.

FEE MR

Chapter VII Miscellaneous Provisions

(B & —lcxtd 50)

(Order to the Center)

oA E BMOKEREZ., FEKFHE, FEAE HAOENEELE (25
DODREZFE=TNURERHEIIBWTHENT 25625, ) IHRETLIHFE, F=
REHOERBOARE, F=T—RKEHOBRE IHE = FHEE ZHON
MNREDFER DO E R FE A fERT D7D ERH D LR L L X, B ¥ —ITxkt
L., YEFICEALLERMTZTHI LN TE D,

Article 38 If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds it
necessary for ensuring the proper execution of the operations of the
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examination provided in Article 3, paragraph (5), Article 7, paragraph (3) and
Article 8, paragraph (5) (including cases in which these provisions are applied
mutatis mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6)), the collection and on-
site inspection provided in Article 30, paragraph (1), the inspection provided in
Article 31, paragraph (3), and the on-site inspection provided in Article 35,
paragraph (2), the Minister may issue necessary orders regarding the relevant
operations to the Center.

(EEBEMFRS)
(Agricultural Materials Council)

FHoFILS BMOKEREIZL, 5 &H - HOBmOHlER L < 1T BEDL X
LT HEE, BELFEHOBREEL LL ) ET5&E (FISKFE HIHE a
Br<, ) L BBIUSE T GBI ANBEICBWTHERT 565 ET, ) DR
ZED, HLFELELLI LD LE, BERFELH GB=TWUREAHIIBNT
EHT G625, ) OBEICLIVETRORERE L LS 35 &% (BEBHEFE
ENEWRFHOEL RO LG 2R, ) | BAKE_HFLIITE=H (Zh
LOHEZFH =FTNUEFEANHCBWTENTLIS6 G, ) OHEICIVEHEOR
grae L, B LIBEREZIVIEE D 958 &, BH/\EKE HOBRWKESS %l
EL, HALFBELELS ET5LE, Bt —REHIHET 2REOMRAE T L
ZREL, HLIFEELLD ET2LE, TIHE=FNUXFE-HOBRZEEL LD &
THEE (ARFEAHICBWTHERTIHE =REZHIIRET 2562 R<, ) &,
REBMFEBR OB RLEZWEN 2T B0,

Article 39 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must hear the

S
.j—

ZL&D
L%a %

opinions of the Agricultural Materials Council if intending to plan to enact,
amend or repeal the Cabinet Order under Article 2, paragraph (1); intending to
make the registration under Article 3, paragraph (1) (excluding the case
prescribed in paragraph (3) of the same Article); intending to establish or
change the standards under Article 4, paragraph (2) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6)); intending to change
the registration (excluding cases in which the Agricultural Materials Council
finds the change minor) pursuant to the provisions of Article 7, paragraph (7)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6));
intending to make the change or to revoke the registration pursuant to the
provisions of Article 9, paragraph (2) or paragraph (3) (including cases in
which these provisions are applied mutatis mutandis pursuant to Article 34,
paragraph (6)); intending to enact, amend or repeal Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries under Article 18, paragraph (2); intending
to determine or change the inspection method of agricultural chemicals
provided in Article 31, paragraph (3); or intending to make the registration
under Article 34, paragraph (1) (excluding cases prescribed in Article 3,
paragraph (3) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 34, paragraph
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(6)).

2 BREEREIL, BUEE=H (E=TUEBNHEHIBWIHENT 628, ) O
BELZED, HGLLIFERLELS 75L&, IH - HAKHE —HELIEE H
DEFOHIES L AITWBFEDLREE L LD & T25 L &T, BEBEMBFRSOERLLZTH
MRTIIETR B 7R,

(2) The Minister of the Environment must hear the opinions of the Agricultural
Materials Council if intending to establish or change the standards under
Article 4, paragraph (3) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 34, paragraph (6)), or intending to plan to enact, amend or repeal the
Cabinet Order under Article 26, paragraph (1) or paragraph (2).

3 EBMAKERELOEREREIL, BERE -HOREICKVRERELFEL, AL
SIHEELELS T2, NTFE - FHHEFE -HOBKKELDS - BEA D THIE
L. BHLLKIFSELE Y T2 L3, BEBMBERSOBRZHEN RITNIT RG22
VY,

(3) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, and the Minister of the
Environment must hear the opinions of the Agricultural Materials Council if
intending to designate or change the specified agricultural chemicals pursuant
to the provisions of Article 3, paragraph (1), or intending to enact, amend or
repeal Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries and the
Ministry of the Environment under Article 25, paragraph (1).

(i)
(Consultation)

HUAZR BMOKERREIZ, KEGEMEEIEICOWT, B H\RH HORMKES S
ZHIEL, IIHFEL L O &35 & 2id, BEKRKEICHZE LR TIXR B0,

Article 40 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must consult
with the Minister of the Environment if intending to enact, amend or repeal
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries under Article 18,
paragraph (2) with respect to water polluting agricultural chemicals.

2 BREKREIX. BUEE = GETUERBEANHEICBWTET L6283, KRIHA
ICBWTHL, ) OBUEIZL Y EUERE - HEN T XIELZ BT 256103481
LNEIDOREREZFED, UIELEL LD &2 L &3, BEAETBHREDOANREAED
SO O R ZFEN 72T L7 B 720,

(2) The Minister of the Environment must hear the opinions of the Minister of
Health, Labour and Welfare from the perspective of public health if intending
to establish or change the standards for determining whether the agricultural
chemicals fall under cases set forth in Article 4, paragraph (1), item (vi) or item
(vii) pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (3) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6); the same applies in
the following paragraph).

3 BREKREIX, BWNEHE =HOHEIZ LY REHE -HE N IELFICBT 254
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ST DM E I DORMEZFED, UIEE L LD &35 & &3, BEAITERE I
L. BEORMEDMUER G 2 RODH LN TED,

(3) The Minister of the Environment may request the offering of documents and
other necessary cooperation from the Minister of Health, Labour and Welfare if
intending to establish or change the standards for determining whether the
agricultural chemicals fall under cases set forth in Article 4, paragraph (1),
item (vi) or item (vii) pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (3).

4 BMKEREROREREIL, B HHEHE -HORWKESED - BIEAD ZHIE
L, XITEHEL XS L2 LT, BAETBREDAREAD RS OF L2 TH
RFNIE R B0,

(4) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, and the Minister of the
Environment must hear the opinions of the Minister of Health, Labour and
Welfare from the perspective of public health if intending to enact, amend or
repeal Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries and the
Ministry of the Environment under Article 25, paragraph (1).

(=] B A B )~ D B JE %)
(Consideration for International Trends)

B+ —5% BEBWKEREROREREIL. ZOERORBATICY 2> TE, BEOZE
PEZ OO S E OMELRIZE T 2 BB I +0BE T 5 & &bz, BRITBHERE O
REEEREELH O RITNIER B0,

Article 41 In the enforcement of this Act, the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries, and the Minister of the Environment must give sufficient
consideration to international trends for ensuring the safety and other
qualities of agricultural chemicals, and closely coordinate with the heads of

relevant administrative organs.

(i H D Br4:)
(Exemption of Application)
B4 REZ@RHTL7ZO0IC/-EL, ML L, L <IERET 556 XITBREA
ZEHT 272 OICGE T 25E 11X, ST OERE, @A LRV,
Article 42 This Act does not apply if agricultural chemicals are manufactured,

processed or sold for export, or if herbicides are sold for export.

(ERIE T VR A LB 5~ 5 35755)
(Administrative Affairs Handled by Prefectures)

B+ =5 H =R =+ &5 _HOBUEIZ X 2 EMOKIERE OHERIE N
B LR - HE O —HOBEIL X 2 BKERE TREREOHERIZET 5
FHEO—IT, IO TEDDLE ALY, HEMNRMENTI L ETHIENT
x5,

Article 43 As specified in Cabinet Order, part of administrative work under the
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jurisdiction of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries under Article
23 and Article 31, paragraph (2), and under the jurisdiction of the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries, or the Minister of the Environment under
Article 29, paragraph (1) or paragraph (3) may be undertaken by the
prefectural governor.

(HERR D ZAT:)
(Delegation of authority)
%IEI—HEI% B =R BT ARE CHEOE ZHL NI =+ — & HOBE
X DBEMAKEREDOHERIT, BHKEATTEDD LIAICLY, ZO—ExH);
%BU%E AT HZENTED,

Article 44 (1) As specified in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries, part of the authority of the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries under the provisions of Article 23, Article 29, paragraph (1) and
paragraph (3), and Article 31, paragraph (2) may be delegated to the head of
the regional agricultural administration office.

2 B FNEFE-HEEAOE "HOBEICL 2REREOHERIZ, BEES TEDDL L
IAIZEY, FO—HEHTREFBETIRICEET 2N TE D,

(2) As specified in Order of the Ministry of the Environment, part of the
authority of the Minister of the Environment under Article 29, paragraph (1)
and paragraph (3) may be delegated to the head of the regional environmental

office.

(FEHDIX5T)
(Classification of Administrative Affairs)

FU+Td B PEFE -HEAOE _HOBEIC L VEEFRPLHET L2 & L SR
TWDHEBIL, G BRE B+ ZFEREREANHES) FoREILEE I8
ETDHHE—FIEEZFEELS LT 2,

Article 45 The affairs to be processed by the prefecture pursuant to the
provisions of Article 29, paragraph (1) and paragraph (2) are regarded as
statutory entrusted function under item (i) as provided in Article 2, paragraph
(9), item (i) of the Local Autonomy Act (Act No. 67 of 1947).

(728 2080 i 1)

(Transitional Measures)

B RS ZOEROBREICESE MmO EdlE L, XITSFET L2568V TIE, £

DfpT T, Z ORIEXIXSBBEIT WA BRI &l S L 5 JFH NI B\ T, T

O BIFE EANCET 2RBHEELZT, ) ZEDDLIENTE D,

Article 46 If an order is established, amended or repealed pursuant to the
provisions of this Act, the order may provide necessary transitional measures
(including transitional measures relating to penal provisions), to the extent
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determined as reasonably necessary for its establishment, amendment or
repeal.

FN\E EH
Chapter VIII Penal Provisions

%IEH“‘[:% RDOBZFDNTIITEE T DFIL. ZFLLTFOBEAE LITa 7THELT
Bl L, XXz iR 5,

Article 47 A person that falls under any of the following items is punished by
imprisonment with work for not more than three years or a fine of not more
than 1,000,000 yen, or by cumulative imposition of both penalties:

— BB EOUIBLERE -HOBUEICER L TREARE LA LTI L,
DG TNIBYE )

(1) a person that has manufactured, processed, or imported agricultural
chemicals in violation of the provisions of Article 3, paragraph (1) or Article 7,
paragraph (1);

TR T ARROMEIC LD F R E T, IEBORTE L TRELRT LIE

(i1) a person that has sold agricultural chemicals without the labeling under
Article 16 or with false labeling;

= FBEARE-H B & (EETUEBAEIBWTHENT 2625
e, ) B FUSEUEE S+ HSE CHOHEICER LEH

(iii) a person that has violated the provisions of Article 18, paragraph (1),
Article 21 (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 34,
paragraph (6)), Article 24, or Article 25, paragraph (3);

W B+ \EE HORMKEA T OHEIC L DHIRIIEEIRIER LTeH

(iv) a person that has violated the restriction or prohibition under Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries as provided in Article 18,
paragraph (2);

OB IUEXITE S =AHE CHOREIC L oM mIER LT

(v) a person that has violated the order under Article 19 or Article 23,
paragraph (2);

NOB AHREE HOHEICEY ED LA HAOHEICIERK L THHERRmED
FFA & 2T R D CTOREIG VRIS T 5 R 2 A L2 E

(vi) a person that has used agricultural chemicals that fall under water
polluting agricultural chemicals without obtaining the permission of the
prefectural governor in violation of the provisions of the regulation
prescribed in Article 26, paragraph (2); or

t B S5EELOENEE TOREICEAHIR T ER LEHE

(vii) a person that has violated the restriction or prohibition under Article 31,
paragraphs (1) through (4).
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TosEIL L, T2 nix R 5,

Article 48 A person that falls under any of the following items is punished by
imprisonment with work for not more than six months or a fine of not more
than 300,000 yen, or by cumulative imposition of both penalties:

— FBARE_HOHEICLdmtzEd. HLITERBOMEZ L, UIHFEEZ L
o

(1) a person that has failed to make a notification, has made a false notification,

k=111

or has failed to file an application under Article 6, paragraph (2);

=BT ERE -ENIE S ASLE - HOMEIL L AT, ITEB O EH
LIE

(ii) a person that has failed to make a notification under Article 17, paragraph
(1) or Article 36, paragraph (1), or has made a false notification;

= BT S USEE FEOBIEITER U CIRE A 2 103, iREICFHE
P B LI BORHEZ L, IIMRELZ R LR o T2

(iii) a person that has failed to keep the books, has failed to make entries in the
books, has made a false entry in the books, or has failed to preserve the
books in violation of the provisions of Article 20 or Article 34, paragraph (5);

W E RS —HE L IIFE =_HOHAEIZL2HELZR2Y . L ATEBO®RE
L, XIFRGEE -EAELIIFE A LIIHE =+RE-HOBEIC X 2L
LIEmEEZES, BT, BHLILTERELH

(iv) a person that has failed to submit a report or has submitted a false report
under Article 29, paragraph (1) or paragraph (3), or has refused, obstructed,
or evaded the collection or inspection under paragraph (1) or paragraph (3) of
the same Article or paragraph (1) of Article 30; or

f. FoREE -HOHEICI MEEZRY, A LIIEBOREEL L, UIFHE
HLUIEFESEE “HOBEIC L DMELEA, T, HLITRRLZE

(v) a person that has failed to submit a report or has submitted a false report
under Article 35, paragraph (1), or has refused, obstructed, or evaded the
inspection under the same paragraph or under paragraph (2) of the same
Article.

BUHILE KROZFZOWVWTNANCHEY T L2EIE. = H MU TOHEEIZLT S,
Article 49 A person that falls under any of the following items is punished by a
fine of not more than 300,000 yen:
— FREHE HIFEAFE HOBEIC LR EE T, HLIIEBORHE
L, XITHFEZ Lo e
(1) a person that has failed to make a notification, has made a false notification,
or has failed to file an application under Article 5, paragraph (3) or Article 6,
paragraph (3):
ZOBARSRE-HEUIE T RoBEICER LTIEE
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(ii) a person that has violated the provisions of Article 6, paragraph (1) or
Article 12; or

= PEARFHEHEIFEARHOMEICL BN EET, IBBORHE LI-E

(iii) a person that has failed to make a notification or has made a false
notification under Article 6, paragraph (5) or paragraph (6).

BHASR BEAORKRENIEAE LI AOREAN, HEHANZOMOREEENR, TD
ENXITIANDEBIZEL T, ROKFIZ %Téﬁm@@ﬁﬁ%%bt&%i T4
ZEIT HI1E0, FOENIH L THZEFICED DRI Z, £ NI L THEARS
DOEIEHEZ BT %,

Article 50 If the representative of a corporation, or the agent, employee, or other
worker of a corporation or an individual, has commaitted a violation of the
provisions set forth in the following items in connection with the business of
the corporation or individual, the corporation is subject to the fine prescribed
in the relevant item, and the individual is subject to the fine referred to in the
relevant Article, in addition to the punishment to which the offender is
sentenced:

— FHU+LEERE—F. F=F (EHNFE-HIIHRDLIMIIZRD, ) . HUE X
B (BHLRIBRDIHZICRD, ) —EHLLT OF@H

(1) Article 47, item (1), item (3) (limited to the part concerning Article 18,
paragraph (1)), item (4) or item (5) (limited to the part concerning Article
19): a fine of not more than 100 million yen; and

=Nt RAIEICRDLIE D ARS, ) ITAT R BAARSKOFI@IH

(i1) Article 47 (excluding the part concerning the preceding item) or the

preceding two Articles: the fine prescribed in the relevant Article.

Fht—5% HUTEROLBITHRDBIETILANTFTA L, IIFFT2b01X, 20
B UL A RINT 22 &N TE D, JLROE, LALSNOERE LI > TEDR
HERE LG EICBWTHRERE T 5,

Article 51 (1) Any agricultural chemicals in relation the offenses referred to in
Article 47 that is owned or possessed by the offender may be confiscated in
whole or in part. The same applies if a person other than the offender acquires
the agricultural chemicals knowingly after the offense.

2 HIEOBEIZEBWT, TOREOEI I —HMEERINT L5 LATESRNE S
ZOMBEZ BT 52 LN TE D,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, if the whole or part of the
agricultural chemicals are unable to be confiscated, a sum of money equivalent
thereto may be collected.

FBHY % BoFNFKOBREBIZIA2MBICERK LEELGEICIE, T0ENITAZ LIz,
VE—OHFEZ, MU ToOmEHZ LT 5,
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Article 52 If an order under Article 38 has been violated, the officer of the
Center who has committed the violation is punished by a civil fine of not more
than 200,000 yen.

Mt Al ()

Supplementary Provisions [Extract]

1 ZOERT, ZOAMO%—EH 2kl LIZ D, ZhafTd 5,
(1) This Act comes into effect as of the day on which one month has elapsed from
the date of promulgation.

Rl (B +EHENA _+NBEEEE+F=5) )
Supplementary Provisions [Act No. 113 of April 28, 1950] [Extract]

1 ZOERIE. A0 HPBRIITT %,

(1) This Act comes into effect as of the date of promulgation.

Bt Rl (R Z4NENRA Z+HEREEEE++—5F) ()
Supplementary Provisions [Act No. 151 of April 20, 1951] [Extract]

(HEA7391 7 )
(Effective Date)
1 ZOEHEI. /MO RANLHITT 5,
(1) This Act comes into effect as of the date of promulgation.

MRl (BRE+tERA+EBEREEEAS+—F) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 161 of September 15, 1962] [Extract]

1 oA, B =ttEttA - 0 oiifTd 5,

(1) This Act comes into effect as of October 1, 1962.

2 ZOERIZEILZWEROHIET. ZOMANZKRIOED N H L GEERE. ZDIE
BEOFEATANS SAVIZATET OALSy . Z OEFEORATATIC S 72 HEEITR DITBUT O
TE2 2 O Z DIERDOTEATANZE L FHIZOWTHEM T2, 72720, ZDOEHEI
X AWIERTOREIC L S>TE U E2 DT 720,

(2) The provisions amended by this Act also apply to dispositions by an
administrative authority prior to the enforcement of this Act, inactions by an
administrative authority in relation to an application filed prior to the
enforcement of this Act and other matters that have arisen prior to the
enforcement of this Act, except as otherwise set forth in these Supplementary
Provisions; provided, however, that those provisions do not obstruct an effect
that has arisen pursuant to provisions prior to amendment by this Act.
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3 ZOIERORATANCRE S FF. FEOER, REED N TZOMORARH AL
T (LUF TEFBESZ) Lo, ) 1220 Tk, ZOEEORITH S, RBHERTOFIC X
5o ZOEROKEATANC SNV OER REZ OOy (LT TERE] &
W, ) XX Z OEFEOREATRNCRE S NI HFEEIC O E ZOEFROITHRIZIND
HIRZEIZ S BICARRB H H5E OFBEZFIZONTH, FEkET 5,

(3) Prior laws continue to govern petitions, requests for examination, an objection
or other appeals (hereinafter referred to as "petitions, etc.") filed prior to the
enforcement of this Act, even after the enforcement of this Act. The same
applies to petitions, etc. filed by any person that is still dissatisfied with
administrative determinations, decisions or other dispositions of petitions, etc.
(hereinafter referred to as "determinations, etc.") made before the enforcement
of the Act or with determinations, etc. after the enforcement of this Act in
relation to petitions, etc. filed before the enforcement of this Act.

4 FIEICHET 2FFE%E T, ZOEEOITRIFATEAREEEIC LD RPN TE
THIENTEDLI L ERDUGITHED DI, FHELSOIEE O HIZ D>V TE,
AT IRGEEIEIC LD AR FSL T E AT,

(4) Petitions, etc. prescribed in the preceding paragraph, which are related to
dispositions upon which appeals may be entered pursuant to the
Administrative Complaint Review Act after the enforcement of this Act, are
deemed as appeals under the Administrative Complaint Review Act with
regard to the application of acts other than the Administrative Complaint
Review Act.

5 HoHOBEIZLD ZOEROKATRIZSNDFEAEDFE R, EFEOH N TE OO
AR SE TOFRFEIZON TR, ITEARREEIEICLDANRFLTET LI LENTE
AT

(5) An appeal under the Administrative Complaint Review Act may not be
entered against determinations, etc. on requests for examination, an objection
or other appeals filed after the enforcement of this Act pursuant to the
provisions of paragraph (3).

6 ZOEFROKATHNC S NTZATBUT O/ T, 2 OEFIZ X 2 EFTOBEIZ LV
EZTLHLZENTELHbDLE I, 220, TOREHENED LN TWRNDIZH
DIZDONT, TEHAREEBEICLDARPNLTETH 2 N TEHHIMIZ. 2ok
DOIEITO BN HEET 5,

(6) With regard to dispositions imposed by an administrative authority prior to
the enforcement of this Act, on which petitions, etc. may be filed pursuant to
provisions prior to amendment by this Act and for which the statute of
limitations has not been set, the statute of limitations for filing an appeal
pursuant to the Administrative Complaint Review Act is counted from the date
on which this Act comes into effect.

8 Z DIEHORATHIIC L7I2AT B4 2 OB IS\ TIiE, B itaioflic & 5,

(8) Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to conduct
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that a person engaged in before this Act comes into effect.

9 HINHIZED D bODIEN, Z OEEORATIZE L THLE R EEIL, Bn TE
DD,

(9) Beyond what is provided for in the preceding eight paragraphs, transitional
measures necessary for the enforcement of this Act are specified by Cabinet
Order.

M Rl (BFn=+/4FENA+—RAEREEN+LtE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 87 of April 11, 1963] [Extract]

1 ZOWEEE, AMOAPSER L TR 2R L B2 b it 5,

(1) This Act comes into effect as of the day on which 20 days have elapsed from
the date of promulgation.

6 Z OEBORATANS L7AT 213 2 OB SW T, ZRBUERTOBIZ L D,

(6) Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to conduct

that a person engaged in before this Act comes into effect.

Bt Rl (R ARXE—H+RBEEE—F) ()
Supplementary Provisions [Act No. 1 of January 14, 1971] [Extract]

(HEA7391 7 )
(Effective Date)

1 ZOERT, AMMOAPGERLTEZAZ Z2RVEHANICEWTES TED D H
MOREITT 5, 72720, 55, BB R AOERSEO ZOBIEREN ONZRIED b [
RIS LEE TOREX. A0 ANBHATT 2,

(1) This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding three months from the date of promulgation; provided,
however, that the provisions amending Article 2, Article 3 and Article 6-2, and
the provisions of the following paragraph through paragraph (5) of the
Supplementary Provisions come into effect as of the date of promulgation.

(Gt i ()

(Transitional Measures)

3 RIS — 7272 UECHE 3 5 ERLE ORETT O H AT SE /T O 23R BURiE 5 55
B _HOBEIZ IO TEINIBEROHFE T, HULSIESE ORAT OB Z 27
2B ANT B GRDIES DI 3 ST TW R WS O DIFRIZ SV T, e BIERTD B
X5,

(3) Prior laws continue to govern the processing of an application for registration
which has been filed prior to the effective date of the amending provisions as
prescribed in the proviso to paragraph (1) of the Supplementary Provisions
pursuant to the provisions of Article 2, paragraph (2) of the Agricultural
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Chemicals Regulation Act prior to its amendment, and for which a disposition
of making a registration or refusing a registration has not been carried out as
of the time of enforcement of those amending provisions.

4 PRI —IE 7 UEICHE T 2 SUERUE Ol T O BEBLI SOERT O 2 3EURTE S — 4
BB E T TWDRBEEIZOWT, YHEWEREDOHITOH bR LT 4F
ZRmT 5 HE TORIZ SN D FRERDBFEICOWTIL, SRR O RIEBGRTES 5%
B _HOBEZ 0D LT HEEIEO B M ORI MEICE T 2B 2 feH L
FHOEHEAM T HZ LN TE D,

(4) If an application for re-registration of an agricultural chemical which has
already been registered under Article 2, paragraph (1) of the Agricultural
Chemicals Regulation Act prior to its amendment, as of the effective date of the
amending provisions prescribed in the proviso to paragraph (1) of the
Supplementary Provisions, is filed before the date on which two years have
passed from the date of the enforcement of those amending provisions, the
submission of documents stating the test result on the toxicity and persistency
of that agricultural chemical may be omitted, notwithstanding the provisions of
Article 2, paragraph (2) of the Agricultural Chemicals Regulation Act after its
amendment.

5 MMHIZE—H/-72 LEICHIET D QUERE ORiTT O H AT SCERT 0O B HEERTE 5 S 54
D FE-HOREIZ L D TENTBFEEOBERLZ T OBGE T, Y%K IEREDIifT O
BB 2 UK T 2 F R SUIF R R OGO S TH RV S O DMLBI
DOWTIE, RBUERTOBNIC L 5,

(5) Prior laws continue to govern the processing of an application for a revised
registration certificate which has been filed prior to the effective date of the
amending provisions as prescribed in the proviso to paragraph (1) of the
Supplementary Provisions, pursuant to the provisions of Article 6-2, paragraph
(1) of the Agricultural Chemicals Regulation Act prior to its amendment, and
for which a disposition of issuing a revised registration certificate or refusing a
revised registration certificate has not been carried out as of the time of the
enforcement of those amending provisions.

6 T OEBORATANS L72AT 213 2 OB SW T, ZRBUERTOBIZ L D,

(6) Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to conduct

that a person engaged in before this Act comes into effect.

Mt Rl (BRIt AEREA=+—HBEESE/N+N\E] )
Supplementary Provisions [Act No. 88 of May 31, 1971] [Extract]

(WEAT739 H )
(Effective Date)
B2k ZOiERE. BRUREEA BT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of July 1, 1971.
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GRRE FE 1)
(Transitional Measures)

HBU+—2% ZOEFEOHITORRBIZ Z OFERIC X 5 S IERT O BB E P = A v

A, BRI, IRRE, TEMKE, BARAEE, B TR OO #i]
(ZBET 2 iEA, AFEPIEFEEME, RRUGELLIRE, BERRIE, AR D @E
EORIF IR T D HERIFE L, KEHEP E TR A O L5 o5 1% 1R
HIEE (DL ML) Lo, ) OBEICLVEOKBEN LFFa, B, fHEZ
DL DIy AFBINZ DM DIT A%, = OIEFRIC K 5 K E% OEEIEOM Y HEIC K
DWT, MY OEOEEN LCFFr, Al $5EE OO ITsH Z O D1T %
e A

Article 41 (1) Any permissions, approvals, designations or other dispositions, or

2

notices or other acts made by a national government organ pursuant to the
provisions of the Wildlife Protection and Hunting Law; the Agricultural
Chemicals Regulation Act; the Hot Spring Act; the Industrial Water Act; the
Natural Parks Act; the Act on the Regulation of Extraction of Groundwater for
Use in Buildings; the Environmental Pollution Control Service Corporation
Act; the Air Pollution Control Act; the Noise Regulation Act; the Act on Special
Measures for Relief of Pollution-related Patients; the Water Pollution
Prevention Act; or the Act to Prevent Soil Contamination on Agricultural Land,
prior to amendment by this Act (hereinafter referred to as "acts subject to
arrangements") as of the time this Act comes into force are deemed to be
permissions, approvals, designations or other dispositions, or notices or other
acts made by the corresponding national government organ pursuant to the
corresponding provisions of the arrangement acts amended by this Act.

Z DIEFOREAT OB Z OIERIC & 2 YOERTOBHEIEOHEIZ X 0 E ORI X
LTSN TWDHGEE, BHZOMDITAIT, T OERIC XK 5B EROEBEOMH L
ENCFEDNT, MY OEOHEBIICK LTI HEE, JBHEOMOIT% & 72T,

(2) Any applications, notifications or other acts which have been filed with a

national government organ as of the time of the enforcement of this Act
pursuant to the provisions of the acts subject to arrangements prior to their
amendment by this Act are deemed to be applications, notifications or other
acts filed or made to the corresponding national government organ pursuant to
the corresponding provisions of the acts subject to arrangements after their
amendment by this Act.

M Rl (BRmE+=FENA _+NEEgEE_—+t8) )
Supplementary Provisions [Act No. 27 of April 24, 1978] [Extract]

(FEfT8 H)
(Effective Date)
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1 ZOERT, Ao E ST 5,
(1) This Act comes into effect as of the date of promulgation.

Mt Rl (BRE+=#FtAHEZBEEFE/NT+tE] )
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 5, 1978] [Extract]

(hafT8I B )
(Effective Date)
B ZOE/RE. AfOBNPLITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation.

M Al (BRnE+ASERA B EREEN+RE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 45 of May 19, 1981] [Extractl

(FafT8 5 )
(Effective Date)
1 ZOEHEI. 2O NLHTT 5,
(1) This Act comes into effect as of the date of promulgation.

Mt Bl (BERE+NEEZA _+HEBEREERE+ER) ()
Supplementary Provisions [Act No. 57 of May 25, 1983] [Extract]

(M4 T3 B )
(Effective Date)
F—k ZOWEMET, AMOAPLER LT A28 RWVEHANICE N TES TED
HHPOHEITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order

within a period not exceeding three months from the date of promulgation.

Mt Rl (BRE+HNE+ZAZREEELTNE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 78 of December 2, 1983] [Extract]

1 o E—FER ) T BREHIUEEH A2 BT 5,
(1) This Act (excluding Article 1) comes into effect as of July 1, 1984.

M Al (BREHNE+_A+BREBEEEN+Z=5) )
Supplementary Provisions [Act No. 83 of December 10, 1983] [Extract]

ChEA T30 H )

(Effective Date)
Bk ZOEEEZ. AHOEANSIEITT D, 22 L. ROKZIZEITAHRER. £
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FNWHEAFITED D AN LHITT %,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions set forth in the following items come into effect as
from the date provided in the relevant item:

—MmHIUET B

(i) to (iv) Omitted

OB RS, B RE B PNELLE EFEET, BH SRR =+
TROHE., H=tAREOHE (BRFEEFLTFEEZOUERE 2R, FHIE
Nek (FE=HZRLS, ) ICBWTHLE, ) EICHE=+tk, E=1TLEKOEN
FE=ROBEWOITHAIE N\ & (FEZHE2RS, ) OBE AfMOHNGERE LT
“HEZBARVEANICBWTBE TED S A

(v) The provisions of Article 25, Article 26, Articles 28 through 30, Article 33
and Article 35, and the provisions of Article 36 (excluding the provisions
amending Article 54 of the Electricity Business Act; the same applies in
Article 8 of the Supplementary Provisions (excluding paragraph (3))), and the
provisions of Article 37, Article 39 and Article 43, and the provisions of
Article 8 of the Supplementary Provisions (excluding paragraph (3)): The
date specified by Cabinet Order within a period not exceeding three months
from the date of promulgation.

(RN RE 9 SRR+ i)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FHANE ZOEEORATANG L2172 R OMAIEE =25, FHHE
BRI FEFROBREICLVERTIOFIC LD L anNDY
Bk HEERE BE RSB LG OHED
T 5RO AIZ OV T, RBIERTORNZ X D,

Article 16 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to

BILTE, HINSE TE,
BB HE S,
WiATHIZ LT AT & 2%t

conduct in which a person engages before this Act comes into effect, and to
conduct in which a person engages after Article 17, Article 22, Article 36,
Article 37 or Article 39 comes into effect in a situation that prior laws continue
to govern pursuant to the provisions of Article 3, Article 5, paragraph (5),
Article 8, paragraph (2), Article 9 or Article 10 of the Supplementary

Provisions.

M Rl (ERME+AVEELA—BERF_+=5] )
Supplementary Provisions [Act No. 23 of May 1, 1984] [Extract]

(WEAT739 H )
(Effective Date)
1 ZOEEE, 2MOAPGEE LT HHARE L2 A BT 5,
(1) This Act comes into effect as of the day on which 20 days have elapsed from
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the date of promulgation.

B Al (PREFE+—A+ZREREEN+LE] )
Supplementary Provisions [Act No. 89 of November 12, 1993] [Extract]

(MEA739 1)
(Effective Date)
F—a4  ZOWERIL TBEFERIE CERILAEERF NI\ T) ORifTo A6 HiiTT %,
Article 1 This Act comes into effect as of the effective date of the Administrative
Procedure Act (Act No. 88 of 1993).

(FEAE DS S VT ARG AL I B3 2 R 1)
(Transitional Measures Concerning Adverse Dispositions Following
Consultations)

g ZOERORATANESICE D EHFRRZ OO G OB LITBCFRt
LB+ ZRICHE T D XU R OB S O 50 Fie £ Ot o B RBR D72 O F
BEIZH Y T2 Pt a o R & 2 L OFBMZOMORD PR ENTHEITB W TIL, B
&R Z DML O K DITAR D ARy D FHelZ B L TiX, Z OERIC L 2 BIER O BEf%k
EROBREICH»D LT, RBUROFNZ X 5,

Article 2 If a consultation or other request has been made, prior to the
enforcement of this Act, under laws and regulations to a council or any other
body with a council system, with respect to the implementation of procedures
corresponding to the procedure for hearings, the procedure for granting of an
opportunity for explanation and other procedures for a statement of opinion
prescribed by Article 13 of the Administrative Procedure Act, prior laws
continue to govern the procedures for adverse dispositions in relation to that
consultation or other request, notwithstanding the provisions of relevant laws
as amended by this Act.

(RN RE 9 2 RR i+ i)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

Fr=5% ZOBEBEOATANG L72AT 21083 2 E1HIO@E I 2V TiE, 2R BIERTO B
25,

Article 13 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to

conduct that a person engaged in before this Act comes into effect

(FERNZ B3 2 BUE OB PRI E 5 fR B &)
(Transitional Measures Accompanying Arrangement of Provisions on Hearings)
FHUE  ZOEFRORATAINSERORIEIC L V7O R, JEE L < IS
(RFERILAFIAR D B DEFRLS, ) XIXZTNH DO DFHilL, T OIERIC L D 8IE
BOBBREREOMYHEICLVIThbRE LD & i,
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Article 14 Hearings or hearing meetings held pursuant to the provisions of laws
prior to the enforcement of this Act (excluding those related to adverse
dispositions) or the procedures thereof are deemed to have been conducted
pursuant to the corresponding provisions of the relevant laws amended by this
Act.

(B ~DFEAE)
(Delegation to Cabinet Order)
BHHE HAE ZEZNORIERETIZED D bODITN, T OEROKATICE L THE
IRRBIEEIL, Bm TED D,
Article 15 Beyond what is provided for in Article 2 to the preceding Article of the
Supplementary Provisions, transitional measures necessary for the
enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

Bt Rl (CER+—%EA+SNBERENTLEE] (¥
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 16, 1999] [Extract]

(W17 551 1)

(Effective Date)

F—k ZOWERIE, B ZFEMNA B0 ITT 5, 2L, ROZFITEIT HH
EIL, YA FITED D HLLIIITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2000; provided, however, that
the provisions listed in the following items come into effect as from the date
provided in the relevant item:

— BPHE BIRIEE S H EHRORITHS, AT O R R OERA B INZ D
SOESE (FEHR _E L HROIVE—HITR L (MEROREZG2 2 & I124%
DERTICIRD . ) RS, ) o FEIUA-Z B AR BETER R L M OV I O E
BE (FHEMTAIZE IR 2R S, ) o H_mMU+HMUEoBE (BELRED
RIEFETNEO ZOBEREIRLEH D ZRS, ) TOICHENEL+ FOHE
(A DA PFORBNZ BT D IERFE NS, FNKLOFEFEROUWEREITRD
ooz, ) WAL B, BIR. B % BFLPAELZELE. BA
TERBUHELOFELE, FLh=5% HEHEsR BaLFEREMENOHEANHE
EFT, FBEATSER, FEANT =K, FEANTFUEZIECICE 5 _FZOHE MmO
H

(i) in Article 1, the amending provisions adding five articles, section headings,
two subsections and subsection headings after Article 250 of the Local
Autonomy Act (those amending provisions are limited to the part related to
Article 250-9, paragraph (1) of the Local Autonomy Act (limited to the part
related to obtaining the consent of both Houses of the Diet)); in Article 40,
the provisions amending paragraph (9) and paragraph (10) of the
Supplementary Provisions of the Natural Parks Act (those provisions are
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limited to the part related to paragraph (10) of the Supplementary Provisions
of the Natural Parks Act); the provisions of Article 244 (excluding the part
related to the provisions amending Article 14-3 of the Agricultural
Improvement Promotion Act); and the provisions of Article 472 (excluding
the part related to the provisions amending Article 6, Article 8 and Article 17
of the Act on Special Measures of Merger of Municipalities); and the
provisions of Article 7, Article 10, Article 12, the proviso to Article 59, Article
60, paragraph (4) and paragraph (5), Article 73, Article 77, Article 157,
paragraphs (4) through (6), Article 160, Article 163, Article 164 and Article
202 of the Supplementary Provisions: The date of promulgation

(O FEE 5 0O — EBECEIT AE 5 FRRIE Y E)
(Transitional Measures upon Partial Amendment of the Agricultural Chemicals
Regulation Act)

FEHR% HATHANCE ZE U+ =ROFEIC X D 8IERTO RHEBGHHES + =5~ —
HOBEIZ L VBT @E IIMEORERICO WL, H_HUF=F0HEICL DK
E# ORNER+ =250 _HOBEIX, BEH L2V,

Article 76 The provisions of Article 13, paragraph (2) of the Agricultural
Chemicals Regulation Act amended by the provisions of Article 243 do not
apply to the results of reports or inspection obtained prior to the effective date
pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) of the Agricultural
Chemicals Regulation Act prior to amendment by the provisions of Article 243.

(FE% D =)
(Affairs of the National Government)

BEHLTILE ZOBERCILIEEROZENENOERIIHET 2H0DIEN, 20k
BORATANZ BT, MG ALEEOBEBE S ER T Z RS BFIC LV ERL

XIFHATT 2 E, oG ALK OMALFEOFE (FAIFER+—KiICBW
T EHEDFEE] L), ) i, ZOEEOITHIZ, G ALMENEE TR
ICHESSEFIC L0 Yt AL HAEOFEE L L TUET L b0 E T2,

Article 159 Beyond what is provided for in respective laws prior to amendment
by this Act, affairs of the national government, other local governments or
other public bodies (which are referred to as the "affairs of the national
government, etc." in Article 161 of the Supplementary Provisions) that were
administrated or enforced by organs of local governments prior to the
enforcement of this Act pursuant to laws or Cabinet Order based on those laws
are treated by the local government as affairs of that local government

pursuant to laws or Cabinet Orders based on those laws after the enforcement
of this Act.

(Jsy, HREEICBE S 2B E)
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(Transitional Measures concerning Dispositions and Applications)

FEANTER ZOER MHE -REFICBT 2HEICO VT, YisHE, L2
DEKOWMAIFEE AT ZRICBWTFE L, ) ORATANIZIEROZNZNDOEROH
EWZ XY SN FEDORGZDMOITR (LT ZORICENT S5EOITR] &
W, ) T Z OIEEORIATOBRBICBIERM O Z N LN OIEROBEIC LY Sh T
LA AEOHFEZOMDITR (LT ZORICEBNT THFEFEDOITRA] &5, ) T,
ZOEEORATO BIZBWT I DITHITIRDITBEF B 21T 5 XEENRRDL L
LD bk, MR & OHIGE COREIIWERDOZNTNDOER (2
EOL muxale, ) OFBIEEICETLIHEICED D bDOERE, Z OEHEOMAT
O APBIZE T IHERDOZNENOEROHEAIZOWTIL, EEOZRENDE
BOMYHEIC LD ST EDOIT 2 T HFEE DTSR & 22T,

Article 160 (1) Any disposition of permission, etc. or any other act conducted
prior to the enforcement of this Act (or, with regard to the provisions listed in
the items of Article 1 of the Supplementary Provisions, prior to the relevant
provisions; hereinafter the same applies in this Article and Article 163 of the
Supplementary Provisions) pursuant to the provisions of respective laws prior
to the amendment (hereinafter referred to as the "disposition, etc." in this
Article), or any application for permission, etc. or any other act conducted as of
the effective date of this Act pursuant to the provisions of respective laws prior
to the amendment (hereinafter referred to as the "application, etc." in this
Article), for which a different person is to conduct the administrative affairs as
of the effective date of this Act, is deemed to be a disposition, etc. performed or
application, etc. made pursuant to the corresponding provisions of respective
amended laws with respect to the application of respective amended laws after
the effective date of this Act, except those prescribed in the provisions of
Article 2 to the preceding Article of the Supplementary provisions or in the
provisions on the transitional measures in respective amended laws (including
orders pursuant thereto).

2 ZOEEOMATRNICSIERTOZ N ENOEROBIEIZ X0 [E ST A LR OB
Bkt Ly, Jmt, 82 oMmoFHicd LR2THERLRWEIAT, ZoEFREOE
TORBNCZ DTN SN TN RN EDIZONTIE, ZOEEEORZICES Bs
WZHIBEDED R H Db ODIEN, Thz, WERDOTNENOEREOHEHEIZLD
[ ST 5 A LR OFE Y ORI L THd . B, HZ oo Fisd Lzidn
FEROBRVFEHIZOWTEDOTFEN IN TN RWNE D EHAR LT, ZOEMEICLHK
E#DOZENENDOEROBIE LT 5,

(2) Matters for which procedures such as reports, notification, submissions and
others must be made to the organs of national government or local government
prior to the effective date of this Act pursuant to the provisions of respective
laws prior to the amendment, and for which those procedures have not been
made prior to the effective date of this Act are deemed as the matters for which
reports, notification, submissions and others must be made to the
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corresponding organs of national government or local government pursuant to
the corresponding provisions of respective amended laws, and for which those
procedures have not been made, and the provisions of respective laws amended
by this Act apply to them, except as otherwise provided in this Act and Cabinet
Orders based on it.

(RAR S TIZ BT 2 R )
(Transitional Measures Concerning Appeals)

EEAT 5 BITHANZSNZEEOFEBF IR LU ThHh > T, Ykl i LTcATE
JT (AT ZORITENT 5T Vo, ) IZHAT B ANSATBORIREE SVE ICHUET
L ERATBUT (L FZOFRIZEWT [T ERITBUT) £V o, ) BT bDITHONT
DFENEIZ XD ARIREBSZTIZOW T, MifTHEMZRIZE N TS, M TICh &k E
FRATET R HD 6D &R LT, fTHANREEEOHELZEMT T 25, Z0OHEICE
W, YT O BRATEUT & A 72 S DATEUT IR, M7 B A M558 17 D Bk
ITBUT CHoTATEUT & 5,

Article 161 (1) The provisions of the Administrative Complaint Review Act apply
to appeals filed against dispositions which were rendered prior to the effective
date regarding the affairs of the national government, etc. by the
administrative authority (hereinafter referred to as the "administrative
authority reaching the dispositions" in this Article) that have been
subordinated to higher administrative authority prescribed under the
Administrative Complaint Review Act prior to the effective date (hereinafter
referred to as the "higher administrative authority" in this Article), on the
assumption that the administrative authority reaching the dispositions is to be
still subordinate to the higher administrative authority even after the effective
date. In this case, the administrative authority deemed to be the higher
administrative authority of that administrative authority reaching the
dispositions is deemed to be the one that was then the higher administrative
authority of that administrative authority reaching the dispositions before the
effective date.

2 HHEOLBEICBWT, BRITEUT & A7 SNDITEIT S G AR O Th 5
X, YA TEARGEEEOHEIC I VAT 5 2 & & INDFEBKIL, B
THWRER RENVEE - SICHET 2H —FIEEXEFE LT 5,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, if the administrative
authority that is deemed as the higher administrative authority is an organ of
the local government, the affairs to be processed by the organ pursuant to the
provision of the Administrative Complaint Review Act are the statutory
entrusted function under item (i) as set forth in Article 2, paragraph (9), item
(1) of the new Local Autonomy Act.

(FEEHI B ¥ 2 REE 5 1)
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(Transitional Measures Concerning Fees)

BEAT S MITHANCB O T Z OERIC K DWEROZNEZNOER (22D
<fmxat, ) OBREICI VMG TRETHoTEFEEHZOWTIZ, ZOEFREEN
ZHIZEDS K BTITHBEDED D o 5D b D DIEH, 2BHERTOFIC X 5,

Article 162 Prior laws continue to govern the fees which were to be paid prior to
the effective date pursuant to the provisions of respective laws prior to
amendment by this Act (including orders pursuant thereto), except as
otherwise provided in this Act and Cabinet Orders based on it.

(FTHNCRE 9 Rt 4 )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FEANT=58 ZOEROREATANG L2 T 21263 2 ETRIO&E HIZ DWW Tk, 2R B1ERT
DOENZ X %,
Article 163 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to

conduct that a person engaged in before this Act comes into effect

(& DAL OFEMHE E D B ~DERAT)
(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)
BEATNSE ZOMANCEET D LODIED, 2 OEREOTITICHE O B 2 B &
FTRNCBET s REHEE &, ) 13, BHTED D,
Article 164 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions,
transitional measures that become necessary as a result of the enforcement of
this Act (including transitional measures concerning penal provisions) are

prescribed by Cabinet Order.

(FR )
(Review)

BOEITR T BIRTESE CAREIVEE S ICRET 55 - SIEEZFEFH IO
TIE, TEDRVFICHTDZLEDRNWEHIcT DL L BIC, FH BIRIENES
—IZHGIT D b DR OHHTT BEIBIEICE D CENITRT B DIZHOW T, #HT oA HE
ETLBRENOREZMNA, EE, WYRRELEZTI b0 LT 5,

Article 250 The statutory entrusted functions under the item (1) as prescribed in
Article 2, paragraph (9), item (i) of the new Local Autonomy Act are not be
newly established as much as possible, and those set forth in Appended Table 1
of the new Local Autonomy Act and those indicated in Cabinet Orders based on
the Act are to be reviewed from the viewpoint of promoting decentralization,

and to be and appropriately revised if necessary.

FoAE TS BRI, MO AR ESE L O EEE B OB SIZEIT T
HE o, EHEMG ALK L OBEN SIS Uz 5 Bl IR O F EfEfR o TRz on
T, REFEBOWBREZHRELOOMFI L., TORMRICESW T EREEZHET S
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LD LT D,

Article 251 In order to enable local governments to execute their affairs and
services voluntarily and independently, the government is to examine how to
secure adequate sources of local tax revenue according to the sharing of roles
between the national government and local governments taking into account
the prevailing economic trends and other factors, and to take necessary
measures based on the results of the examination.

W Al (ER+—E+ A+ HEEESsSEA+TE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999] [Extract]

(ME4739 7 )
(Effective Date)

F—a ZOER GBE_FZROE=5%2R<, ) 1 FREF=24FA-ARNANOITT 5,
el2 L. ROBZFITIIT 2 REIT. YA FIZED D A BHITT 5,

Article 1 This Act (excluding Article 2 and Article 3) comes into effect as of
January 6, 2001; provided, however, that the provisions listed in the following
items come into effect as of the date provided in the relevant item:

— FhuEutISg (BEEME. BIREME K OV 7R O BN B3 2 RO —5
ZWIET DEEMOBIESEITHR LIRS, )  ET =Gk, FET=A-
K. HBET=E _FNURE_H, FET=_80 _tAXFE _HLOFET =M +NLXOR
E N DH

(1) provisions of Article 995 (limited to the part amending the Supplementary
Provisions of the Act Partially Amending the Act on Control of Nuclear
Source Materials, Nuclear Fuel Materials and Reactors), Article 1305, Article
1306, Article 1324, paragraph (2), Article 1326, paragraph (2) and Article
1344: The date of promulgation

R (ER+—8F+ A+ ZHEERFENTEE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 187 of December 22, 1999] [Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)

%k ZOWEMAE, Bt ESHE A RNEOBREITT D, 7272 L, BH4E H RO
HIFEENLENSE TOHREIL. RENGER L TRNAZEB I 2WEANIZE W T
BACEDDHNLHITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of January 6, 2001; provided, however,
that the provisions of Article 10, paragraph (2) and Articles 7 through 9 of the
Supplementary Provisions come into effect as from the date specified by
Cabinet Order within a period not exceeding six months from that date.
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(R R EA 1 D — EREIE I A 5 R HE )
(Transitional Measures upon Partial Amendment of the Agricultural Chemicals
Regulation Act)

FING AISROBE DT OBRBUCIR &R OHIEIZ L 2 BIERTO REEGRE (BLF T
Bl EWI, ) BOABSHENIE NSO L TH (CRASOREEZS LD 5
NEICBWTHERTIEE2ET, WHIZBWTHELE, ) OBREICX Y BREREIIT
PDETWLREIEDORARIZONTOMAIT, AI&ROHEIZ L D WIER O REEGE (L
T Okl Evwo, ) FBoAESHUIEAZO E _H (IO 0BEELE IR
DZHEREIZBWTERT 582G, REIZBWTHL, ) OBREICE D BmATT
(AT OE TV D RIED RARIZHOWTOMA L BT,

Article 8 (1) An inspection on samples of agricultural chemicals that an
inspection official is made to carry out as of the time of the enforcement of the
preceding Article pursuant to the provisions of Article 2, paragraph (3) or
Article 6-2, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 15-2, paragraph (6); the same applies in the following paragraph) of the
Agricultural Chemicals Regulation Act prior to amendment by the provisions of
the preceding Article (hereinafter referred to as the "former Act") is deemed to
be an inspection on samples of agricultural chemicals that an inspection
station is made to carry out pursuant to the provisions of Article 2, paragraph
(3) or Article 6-2, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 15-2, paragraph (6); the same applies in the following
paragraph) of the Agricultural Chemicals Regulation Act amended by the
provisions of the preceding Article (hereinafter referred to as the "new Act").

2 HIZROBEDHREATO H AN IHIER 558 ZHIUTH AR O 5 HOBEIZ LV
BB AT DR BEDO AR O TOMRAIL, FES &8 ZHXUIBEAED F
THOBEIZ LY REFTIATOE L REEO RARIZONTORMA L AT,

(2) An inspection on samples of agricultural chemicals that an inspection official
has been made to carry out pursuant to the provisions of Article 2, paragraph
(3) or Article 6-2, paragraph (2) of the former Act prior to the effective date of
the provisions of the preceding Article is deemed to be an inspection on
samples of agricultural chemicals that an inspection station has been made to
carry out pursuant to the provisions of Article 2, paragraph (3) or Article 6-2,
paragraph (2) of the new Act.

FILER MR EROBEORATOBRBICIAESR +IUSEE —HOFEIZ L ARSI C
THOE TV REOREIT, kS HUEE —HOBEIZ XY BMAFIITOE TS
BIEORE L BT,

Article 9 (1) An inspection on agricultural chemicals that an inspection official is
made to carry out pursuant to the provisions of Article 14, paragraph (3) of the
former Act as of the time of enforcement of the provisions of Article 7 of the
Supplementary Provisions is deemed to be an inspection on agricultural
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chemicals that an inspection station is made to carry out pursuant to the
provisions of Article 14, paragraph (3) of the new Act.

2 KAV AR OBUE OREAT O B AN IHIES IS —HOBUEIL LY MAEKRERITD
Vo REOMRAEIL, FEHFUAE HOBEIC LV RAEFITOE L RIEOHRA &
FIRT,

(2) An inspection on agricultural chemicals that an inspection official has been
made to carry out pursuant to the provisions of Article 14, paragraph (3) of the
former Act prior to the effective date of the provisions of Article 7 of the
Supplementary Provisions is deemed to be an inspection on agricultural
chemicals that an inspection station has been made to carry out pursuant to
the provisions of Article 14, paragraph (3) of the new Act.

M Rl (PR ZERA=+—HEREEL+—F) )
Supplementary Provisions [Act No. 91 of May 31, 2000] [Extract]

(W17 H)
(Effective Date)
1 ZoOEEIE, BEFO-MEAWET SER R+ HFEERBLHS) ofToH
MO HETT T 5,
(1) This Act comes into effect as of the effective date of the Act Partially
Amending the Commercial Code, etc. (Act No. 90 of 2000).

B Al (PRt NEHZA+—BRERSEN+—5)
Supplementary Provisions [Act No. 141 of December 11, 2002]

(HEA739 H )
(Effective Date)

B4k ZOWEEE. AMOAPLERE L TCEHAZBARWEHENICS W TES TED
LRAMMBRATT D, 72720, BMAIE =4, BEARKTENZOREIZ. /MO HNDL
AT T %,

Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding three months from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions of Article 3, Article 6 and Article 8 of

the Supplementary Provisions come into effect as of the date of promulgation.

(KR &)
(Review)

Bk BUMIEL. ZOEEORMITH EAFELRE LG EICBW T, ZoERICK SHIE
B D REIEEREE (LT DEriE) Lo, ) OFLE O ERRDILEFIZ OV TRET 20 %,
MENHLERODH L XL, ZOMRICESHWTHEDOHELHET OO ET S,

Article 2 When five years have passed since the enforcement of this Act, the
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government is to conduct a review of the status of the enforcement of the
provisions of the Agricultural Chemicals Regulation Act amended by this Act
(hereinafter referred to as the "new Act"), and is to take the requisite measures

based on the results of the review if it finds it to be necessary.

(RFED B ERIZ B3 L RLE T E)

(Transitional Measures Concerning Registration of Agricultural Chemicals)

B BEAMELELIIIMTL, IEMALX S ET58 (ZOEMAICE HHIE
AT EEREEGE (LT TIHIE) Lo, ) B—5o “HENEICHE T 2 /EEE LD
AL ZBRL<, ) 1. ZoEEoRITOR (LLF EfTH] £vH, ) BT
b BNER ROBEOHICLY, ZORELELIIMIL, IIWMAL LS &7
DRESIZONWT, BEHKEKREDOBEORHEETHI ENTE D,

Article 3 (1) A person that seeks to manufacture, processes or import
agricultural chemicals (excluding the manufacturers and importers prescribed
in Article 1-2, paragraph (4) of the Agricultural Chemicals Regulation Act prior
to amendment by this Act (hereinafter referred to as the "former Act")) may
apply to be registered by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
for the agricultural chemicals to be manufactured, processed or imported in
accordance with the provisions of Article 2 of the new Act even prior to the date
on which this Act comes into effect (hereinafter referred to as the "effective
date").

2 RMOKPEREIL, ATEOBUEIC XV BEROHRHEN B - 2355 121%, M7 HANZE W
TH, FERE _FOREDOHNZLY , UHEREORREZT LI LNTE D, ZO%H
IZBWT, FFGEOBEDOFNC L0 BekEZ oL i, BITHICBWTHEOREIC
0 BRWKEREDORERE T 26D & AT,

(2) If an application for registration has been filed pursuant to the provisions of
the preceding paragraph, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
may make the registration of the relevant agricultural chemicals in accordance
with the provisions of Article 2 of the new Act even prior to the effective date.
In this case, if registration has been made in accordance with the provisions of
the referenced Article, the registration is deemed to have been made by the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries on the effective date pursuant

to the provisions of the referenced Article.

(M 5e7 O e I BE T 2 ka4 i)
(Transitional Measures Concerning Notification of Sellers)

FIE  ZOEROREIT OBRBUCIHIESR — &0 ZFEIEICHE ST 2RTEEE THLE T
o T, ZOEELMMBLILAND JHMZZEL TEHT, o, HIEF/NEE -
HOBEICLDEHZ LTWARWEDIZHOWTOHESNGE ZHOHEOmMEMIZ>
WL, [AES BshOB ETIZ) D01, BB BNS EEUANIC) &3
Do
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Article 4 The term "by the date of commencement" in Article 8, paragraph (3) of
the new Act is deemed to be replaced with "within two weeks from the date of
commencement" with regard to the application of the provisions of Article 8,
paragraph (3) of the new Act to a person that is a seller prescribed in Article 1-
2, paragraph (4) of the former Act as of the time of the enforcement of this, if
two weeks have not passed from the date of commencement of that person's
business, and that person has not given the notification under Article 8,
paragraph (1) of the former Act.

(Fh E TS R HE OB A O i T B 2 Rl )
(Transitional Measures Concerning Notification of Importer of Foreign
Manufactured Agricultural Chemicals)

B MATHAPGERL T EMBZFET 5 H £ TICHES LD 8 —HO B
IR D EIEDOWAZBEL LS &3 5F (IHEE—F0 HNEICHET HHAES
ZFR<, ) IZOWTOHIER T+ IAEOME =HORE DI >\ TiE, REF (5
OB O THEMATETIL) EHDHDIE. B0 R ETIZ) LT5,

Article 5 With regard to the application of the provisions of Article 15-4,
paragraph (3) of the new Act to a person that intends to commence the import
of agricultural chemicals in relation to the registration under Article 15-2,
paragraph (1) of the new Act by the day on which two weeks have passed from
the effective date (excluding importers prescribed in Article 1-2, paragraph (4)
of the former Act), the term "no later than two weeks prior to the date of
commencement" in Article 15-4, paragraph (3) of the new Act is deemed to be

replaced with "by the date of commencement."

(WA T D 72 8D 120 B 7 Y f)
(Preparations Necessary for the Enforcement)

FNG BMKERE R OBREREIT, FriEf R —HICHET 2R ERELREL
Fo&dnLx, IHEE T RKE-HORMKELAS « BEETZHIEL LD &
THEEIE MATHANCBW TS, BREBMFEXRSOBRZES 2 LN TE S,

Article 6 The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, and the Minister
of the Environment may hear the opinions of the Agricultural Materials
Council even prior to the effective date, if intending to designate the specified
agricultural chemicals prescribed in Article 2, paragraph (1) of the new Act, or
intending to enact Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries
and the Ministry of the Environment under Article 12, paragraph (1) of the
new Act.

(ETRI o3 F 2B 2 R s )
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)
FHL ZOEEOREATANG L7AT 212534 2 ERI OB S W T, Z2RBIERTO I
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X5,
Article 7 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to

conduct that a person engaged in before this Act comes into effect.

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)
NG ZOMANCHEET 2 bODIED, 2 OBEEORITICHE U CLEE 72 fam i,
A TED D,
Article 8 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions,
transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

Mt Al (CER+HEESNA+—BEEEL+=5F] )]
Supplementary Provisions [Act No. 73 of June 11, 2003] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)

B—f ZOERIE. AMMOBPLERE L TEHAABARVEANICE O TEA TED
LHAMNBHATS D, 7272 L, B SROBEW TR NSl BigE (B =+
TAREREE N ES) RS —3EEE (B EEEEE e N+ AS) OEOWIE
e, MRIZE LR, FILEKROEHROBEW CITH A +—&F &ML AL
CERA TLARERE A\ ) 5 - F USRS — IS )\ O SR RLUE K& O]k b HI 5 DY
2 DU IEFE 1 L3R5 K ORI e OVt If 3 > A ZEBURE1E O — T 2 S E+ 5 14 (OF
R YA LN 5) BFRISE — 505 — 5 ICE» 5 B UL Z OIEHEO T DO H DU
THUPEVWHANS, BUSZORTEITAHMOHEMNGERE L T—F28 L7 H ST
T 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding three months from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions of Article 2, and the provisions in
Article 6 of the Supplementary Provisions amending the paragraph referring to
the Pharmaceutical Affairs Act (Act No. 145 of 1960) listed in the Appended
Table 1 of the Local Autonomy Act (Act No. 67 of 1947), the provisions of
Article 7, Article 9, and Article 10 of the Supplementary Provisions, and the
provisions in Article 11 of the Supplementary Provisions amending Article 24,
paragraph (1), item (viii) of the Food Safety Basic Act (Act No. 48 of 2003) and
amending Article 4 of the Supplementary Provisions of the same Act come into
effect as of whichever day comes later, the date specified in Article 1, item (i) of
the Supplementary Provisions of the Act for Partially Amending the
Pharmaceutical Affairs Act and the Blood Donation Brokerage Control Act (Act
No. 96 of 2002) or the effective date of this Act; and the provisions of Article 4
come into effect as of the day on which one year has elapsed from the date of
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promulgation.

(F )
(Review)

B4 BURE. ZOBEEORTHRILELRBE L LGB T, B—Rn b B a%kE
TOHIEIZ L D WIER DHEDRAT DORUFIZOW TR 2N, LENDH D LEED
LEET, TORRIZESWTHEDOHELZHET LD LT 5,

Article 2 When five years have passed since the enforcement of this Act, the
government is to conduct a review of the status of the enforcement of the
provisions amended by the provisions of Articles 1 through 5, and is to take the

requisite measures based on the results of the review if it finds it to be

necessary.

(FTH 3 2 BE 9 5 #aE A 1)
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)
FUS  Z OEFRORATANG U2 T 2263 28O A2 W T, ZRB1ERTO AT
X5,
Article 4 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct that a person engaged in before this Act comes into effect

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
BHE ZOMANCHET 2 bODIEN, Z OEHEOMATICE L C0%E @R E L,
K5 TEDD,
Article 5 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions,
transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified by

Cabinet Order.

B Al (ER+AEEAZ+HABERSEF=5] )
Supplementary Provisions [Act No. 53 of May 26, 2004] [Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)
Bk ZoEME. ERFEENA AT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2005.

Bt Rl (PRTHEENA _+EAEBEREE=1+=58) )
Supplementary Provisions [Act No. 33 of April 27, 2005] [Extract]

(FEfTH H)
(Effective Date)
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B ZOWEMEIE. EHEEHA B ST 5,
Article 1 This Act comes into effect as of October 1, 2005.

(%08 HE 1)
(Transitional Measures)

BHUE ZOERICLIWEROENENOEEOHEICEKSEmaLHlEL, X
FUFETDHEICRNTL, TOMT T, TOREIIBBEICHENEGBRYICHE &
Wr S L #PHNIC BN T, FrEoRiEE ERICET e E 2 &, ) ZED
HTENTED,

Article 24 If an order is established, amended or repealed pursuant to the
provisions of respective laws amended by this Act, the order may provide
necessary transitional measures (including transitional measures relating to
penal provisions), to the extent determined as reasonably necessary for its
establishment, amendment or repeal.

Mt Al CPRHIUEZA=Z+HREEENE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 8 of March 30, 2007] [Extract]

(W17 H)
(Effective Date)
F—2k ZOERE. EERHIVENA —B 200173 5, 7272 L, MRS &
O =M, BhA, FHERE ZHETOINHE _+ ZFo#EIL. /MO BNLHTT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2007; provided, however, that
the provisions of Article 4, paragraph (2) and paragraph (3), Article 5, Article 7,
paragraph (2), and Article 22 of the Supplementary Provisions come into effect
as from the date of promulgation.

(R FR AT 1 D — BB IE I A O LI HE &)
(Transitional Measures upon Partial Amendment of the Agricultural Chemicals
Regulation Act)

FTse KT HANZATSROBUEIC K 5 SUERTO BERERE REICEHE W T TIHEFRER
Mkl £ o, ) OREICX Y REREFICITOERAEIL. RROREIZ L HHIE
B O RFERGE (RIIZRBWT DIERIE] LW o, ) OMEREICHE SN T,
BEMOKEERLZEHE Nt 2 —1fThbyRE L Ze T,

Article 15 (1) An inspection that an inspection station for agricultural chemicals
has been made to carry out prior to the effective date pursuant to the
Agricultural Chemicals Regulation Act prior to amendment by the preceding
Article (in the following paragraph referred to as the "former Agricultural
Chemicals Regulation Act") is deemed to be an inspection that the Food and
Agricultural Materials Inspection Center has been made to carry out pursuant
to the corresponding provisions of the Agricultural Chemicals Regulation Act
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amended by the provisions of the same Article (in the following paragraph
referred to as the "new Agricultural Chemicals Regulation Act").

2 FEAT H AN EEMR AT L C I HEEREIEE + AR OAH —HE 5T
BT AT 2%, B REERES T+ RO IR~ SIS T 01T/ e R LT,
A OHBUE 2+ 5,

(2) An act falling under Article 15-5, paragraph (1), item (ii) of the former
Agricultural Chemicals Regulation Act, which has been committed prior to the
effective date against an inspection station for agricultural chemicals, is
deemed to be an act falling under Article 15-5, paragraph (1), item (ii) of the
new Agricultural Chemicals Regulation Act, and the provisions of the same
paragraph apply to that act.

(FTRNZ B9 2 Rt HE &)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

#F_t—2% AT HANS L72AT A R OMHAIEE HSROBUEIC LV B itrioplic ko 2 &
& SINDHEITRT HMATH LIRS L7oAT 21T 28Rl 0@ HIZ >\ TiX, kit
RTOFNC X5,

Article 21 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct in which a person engages before the effective date, and to conduct in
which a person engages after the effective date in a situation that prior laws
continue to govern pursuant to the provisions of Article 10 of the
Supplementary Provisions.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
B % ZOMANCHET 2 0DIED, 2 OIEEOREITIZE L AZE 22 Rl A E X,
K5 TED D,
Article 22 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions,

transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

B Al (PR ERE+F—AZ+ERERESN\FEE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 84 of November 27, 2013] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)

Bk O, AMOENLER L T F 2B WEANICE W TES TED
LHMNOHATT %, 72720, A ARHIUSE, HATFAFEOEE FOBEIX. &
DA PBRITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the date of promulgation; provided,
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however, that the provisions of Article 64, Article 66 and Article 102 of the

Supplementary Provisions come into effect as of the date of promulgation.

(W53 % D% 7))
(Effect of Dispositions)

FESE ZOEBROBITRICHEROENZENOEE (k- s5<maxaie, LT
ZOFRIIBWTHL, ) OREIZCE - TLIEAS, Bz OtoiTA Th- T, WIE
BOZENENDOIEROBEIZHYOHENH 5 b DIE, ZOMHANZHIBEDED R 5
HLOERE, WEZDOENZENDOEFEOHYDOHEIZ L TLELD AT,

Article 100 If any dispositions, procedures, or other acts have been conducted
prior to the enforcement of this Act pursuant to the provisions of respective
laws before amendment (including orders based thereon; hereinafter the same
applies in this Article), and the respective amended laws contain provisions
corresponding to those provisions, those dispositions, procedures, or other acts
are deemed to have been conducted under those corresponding provisions of the
respective revised laws, except those otherwise provided by the Supplementary

Provisions.

(FTRNZ B9 2 Rt HE &)
(Tran51t10nal Measures Concerning Penal Provisions)
AR S ’®%¢®Mﬁm L7eAT A RO Z OEFROBIEIZ L0 2R BUERTOHIC X 5
ZEEIns%HE 7‘45 DIEFREOREATHEIZ L7247 21253 2 21 IO I >\ T
= foeja%ﬁﬁoﬂﬂ iz

Article 101 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to

HM\E

conduct that a person engages in before the effective date, and to conduct that
a person engages in after the effective date in a situation that prior laws

continue to govern pursuant to the provisions of this Act.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
FBE S ZOMANCEET 2 bD0DIEN, T OEHEORITICHEWLER R (]
HINCE 2B E 2 5, ) (T, BT TED 2,
Article 102 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions,
transitional measures that become necessary as a result of the enforcement of
this Act (including transitional measures concerning penal provisions) are

prescribed by Cabinet Order.

M Al (PR EEFFA+F=HEEEEE=5) )
Supplementary Provisions [Act No. 103 of December 13, 2013] [Extract]

(it T4 )
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(Effective Date)
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Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions listed in the following items come into
effect as of the date provided in the relevant item:

— g

(i) Omitted;

A ESRoBE FEFEREFO—HAWET DEE CERCH IFEEEE N+
W5) DRARD B L Z DIEHED RGO HDOWT v H

(i1) the provisions of Article 17 of the Supplementary Provisions: whichever day
comes later, the date of promulgation of the Act Partially Amending the
Pharmaceutical Affairs Act (Act No. 84 of 2013) or the date of promulgation
of this Act.

Bt Rl CERZFHARNESNA+T+=Z=HEEESTILE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 69 of June 13, 2014] [Extract]

(HEA7391 7 )
(Effective Date)
F—a ZOERIL TBONREAE CER CHARNEEREANHNG) ORITO RN
M7 %,
Article 1 This Act comes into effect as of the effective date of the Administrative
Complaint Review Act (Act No. 68 of 2014)

(e i & D JEL )
(Principles of Transitional Measures)
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Article 5 Prior laws continue to govern the appeal which is filed against a
disposition or other act made by an administrative authority or against an
inaction by an administrative authority, and which is related to a disposition
or any other act made by an administrative authority prior to the enforcement
of this Act, or an inaction by an administrative authority regarding an
application filed prior to the enforcement of this Act, unless otherwise provided
for in these Supplementary Provisions.
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(FREAICRE T D Rk 4 )
(Transitional Measures Concerning Litigation)

FRNE  ZOERIC K DWIERTOEROBEIZ XV AR SL TS T 21TBUT O IR,
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Article 6 (1) Prior laws continue to govern the filing of an action for matters that
the provisions of laws prior to amendment by this Act prescribe an action may
be filed for only after the administrative authority renders an administrative
determination on an appeal, a ruling on it, or other acts on it, if the period
during which it is to be filed elapses prior to the enforcement of this Act
without the filling of that appeal (if it is prescribed that that appeal may be
filed only after the administrative authority renders an administrative
determination on another appeal, a ruling on it, or other acts on it, those
matters include those in cases which the period during which that appeal is to
be filed elapses prior to the enforcement of this Act without the filling of that
appeal).

2 ZOEROBUEIC X DUWERMOIEREOHE (FIROREIC &V 2BHERTOHIZ K
NG AEEED, ) ITXD BRI TR I N0 %@%@ﬁ%f%o
T, ZOEBEOHEIZ L D2UIEZOEEOBIEIZ LV FBEFERICHT 2R 2R 714
TRITHITEIH L OFR 2 24325 2 k#f%@% ELENDLOOEE LD
DRI DOV TIL, RBIERTOFINT &

(2) Prior laws continue to govern the filing of an action for rescission of a
disposition or other acts which an objection has been filed against pursuant to
laws prior to amendment by the provisions of this Act (including cases which
prior laws continue to govern pursuant to the provisions of the preceding
Article), and which laws amended by the provisions of this Act prescribes an
action for rescission may be filed for only after an administrative
determination is rendered on an request for examination.

3 MNHRHNE TS T DATEUT OFR, REZDOMDITHDOERIE L DifFx Th->T, Z
DOIFEFEOFATANCIRE Sz b DIZ >N T, Z2BHRioFIz X 5

(3) Prior laws continue to govern the filing of an action for rescission of an
administrative determination, ruling, or other act by the administrative
authority on an appeal, if that action for rescission has been filed prior to the
enforcement of this Act.

(FANC B4 2 R &)

(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

71



FILE T OEBRORATRIC U7eAT 2300 QNSRS F.4 L ORI & OBUEIZ L 0 ekl
AIOFNC LD Z L & SNDEEICBIT 5 Z OEEOITHIC LIIT AR 3 2810
WHIZOWTIE, Z2RBUERTOFIC X D,

Article 9 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct in which a person engages before this Act comes into effect, and to
conduct that person engages in after the effective date in a situation that the
prior laws continue to govern pursuant to the provisions of Article 5 and the
preceding two Articles of the Supplementary Provisions.

(& DAL OFEMHE E D B ~DERAT)
(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)
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Article 10 Beyond what is provided for in Article 5 through the preceding Article
of the Supplementary Provisions, transitional measures that become necessary
for the enforcement of this Act (including transitional measures concerning
penal provisions) are prescribed by Cabinet Order.

Mt Rl (PRREFHESAT+HEBERFERLT=5] (3
Supplementary Provisions [Act No. 53 of June 15, 2018] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
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LAMMBRATT D, 72720, ROKZITEIT HREIR. UL SITED D H ST
T 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions listed in the following items come into
effect as of the date provided in the relevant item:

—  FHRE R L OEHUERORE KD H
(i) the provisions of Article 11 and Article 14 of the Supplementary Provisions:
The date of promulgation;

= BRI ITHMAIE RN EHEE T, B K (MAIEILESE =HITR L
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(i1) the provisions of Article 2, and Articles 7 through 10, Article 12 (limited to
the part concerning Article 9, paragraph (3) of the Supplementary
Provisions) and Article 20 of the Supplementary Provisions: The date
specified by Cabinet Order within a period not exceeding two years from the
date of promulgation.
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(BB —ROBUEIT LD BUEITfE S B E)
(Transitional Measures Accompanying Revision under the Provisions of Article
1)

ok ZoEFomITOR (LIF THATA) LWo, ) Al SNTEHE —FOBEIC X
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Article 2 Prior laws continue to govern a disposition against an application
which has been filed prior to the date on which this Act comes into effect
(hereinafter referred to as the "effective date") for registration under Article 2,
paragraph (1) or Article 15-2, paragraph (1) of the Agricultural Chemicals
Regulation Act prior to amendment by the provisions of Article 1 (hereinafter
referred to as the "former Act"), or for change of registration under Article 6-2,
paragraph (1) of the former Act (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 15-2, paragraph (6) of the former Act), if a disposition as to
whether or not to grant the registration or change of registration has not been

made at the time of the enforcement of this Act.

F=k  ZOERORATOBRBICIHES Z&H —HUIHE H IR0 ZH - HO Rk E %
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Article 3 (1) Agricultural chemicals which have been registered as of the time of
the enforcement of this Act under Article 2, paragraph (1) or Article 15-2,
paragraph (1) of the former Act (including those which are registered in
accordance with the prior laws that continue to govern, pursuant to the
provisions of the preceding Article) are deemed to have been registered under
Article 3, paragraph (1) or Article 34, paragraph (1) of the Agricultural
Chemicals Regulation Act amended by the provisions of Article 1 (hereinafter
referred to as the "new Act") as of the effective date (or, as of the date of the
registration of agricultural chemicals, if those agricultural chemicals are
registered in accordance with the prior laws that continue to govern, pursuant
to the provisions of the preceding Article).

2 ZOERORATORBUZIRES &8 =1 (HEH LD ZFAREIZEB W THEH
ToOGEEET, ) OHEICI D RZMEINTWDBERE (FISGOBEIC LY BT
DN L0 Bk Z 2T T BEICOWTER SN bDEET, ) 1%, FEE=FKFL
H CHEFE=TNUERERNHIIBWTHENT 25620, ) OREICEI Y Zfanl
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(2) A registration certificate (including those issued for agricultural chemicals
registered in accordance with the prior laws that continue to govern, pursuant
to the provisions of the preceding Article) which has been issued as of the time
of the enforcement of this Act pursuant to the provisions of Article 2,
paragraph (3) of the former Act (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 15-2, paragraph (6) of the former Act) is deemed to be a
registration certificate which has been issued pursuant to the provisions of
Article 3, paragraph (9) of the new Act (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 34, paragraph (6) of the new Act).

BUS  ZOEEORATOBRBUZIFIES KRB —HXITE FIERD “F —HOBRERE X
TV BRI L [F— OB Ry & B T R3OV THEAT B LA A1 TIT 5 Frik s )\ &
B CEF=TUEEAHICBWTHERNT 256 20T, ) OHEIZ X Db
(KRR ORSEH —HIZBWTHIZ THFE] &vo, ) & FiESENERSE ZHEH O
R = PUREARBEICBWTHERT 256280, RIEICBWTHL, ) OREICH)H
PHOLT, fITANDRBMKEAES TED LM AZFET2HETOMIZITY D&
T2,

Article 4 (1) The first reevaluation which is conducted after the effective date
under the provisions of Article 8, paragraph (1) of the new Act (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6) of the new Act)
on agricultural chemicals that contain the same active ingredients with the
agricultural chemicals that have been registered as of the time of the
enforcement of this Act under Article 2, paragraph (1) or Article 15-2,
paragraph (1) of the former Act (that reevaluation is simply referred to as the
"reevaluation" in the following paragraph and paragraph (1) of the following
Article) is to be conducted from the effective date until the day on which the
period specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries
has elapsed, notwithstanding the provision of Article 8, paragraph (2) of the
new Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 34,
paragraph (6) of the new Act; the same applies in the following paragraph).

2 AIEHOHEIC X0 FBIE T ORI O W T OFES I\ K _HOHBLE O ]
(ZOWTIE, RIS TF16D TURA RS 2 BRI D =RE —HIHE =1
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T 5,

(2) With regard to the application of the provisions of Article 8, paragraph (2) of
the new Act to the agricultural chemicals on which a reevaluation has been
conducted pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the term "the
registration for the first time under Article 3, paragraph (1) or Article 34,
paragraph (1) with respect to the agricultural chemical containing the
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referenced active ingredient" in Article 8, paragraph (2) is deemed to be
replaced with "the public notice of the same paragraph with respect to the
agricultural chemical containing the referenced active ingredient for the first
time after the date of enforcement of the Act Partially Amending the
Agricultural Chemicals Regulation Act (Act No. 53 of 2018)."

FIge BMHIEE =250 —HOBUEIZ & 0 HES =40 — B0 =+ USRS — H O Bk
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Article 5 (1) With regard to the application of the provisions of Article 8,
paragraph (3) and Article 11 of the new Act (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6) of the new Act) in cases in
which the first reevaluation is conducted after the effective date on the
agricultural chemical which is deemed to have been registered under Article 3,
paragraph (1) or Article 34, paragraph (1) of the new Act pursuant to the
provisions of Article 3, paragraph (1) of the Supplementary Provisions, the
term "other documents" in Article 8, paragraph (3) of the new Act is deemed to
be replaced with "the paper stating the matters set forth in Article 3,
paragraph (2), item (i) (limited to the part related to the concentration) and
items (xi) through (xiii) and other documents"; and the term "Article 3,
paragraph (2), item (ii)" in Article 11, item (i) of the new Act is deemed to be
replaced with "Article 3, paragraph (2), item (i1) (excluding the part related to
the concentration)".

2 EMOKEEREIL, ATEICHET 2561213, FEENLEE —EHIE _H (ZnbH
DHLE %2 FNES —FUEERNHEICBWTHERT 256250, ) OBEICE Y Bk
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(2) In the case prescribed in the preceding paragraph, regarding that agricultural
chemical, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must register a
change of matters set forth in Article 3, paragraph (2), item (ii) of the new Act
(limited to the part related to the concentration) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6) of the new Act), and register a
change to add the matters set forth in Article 3, paragraph (2), items (xi)
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through (xiii) of the new Act (including as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 34, paragraph (6) of the new Act), and must issue a registration
certificate stating the matters set forth in the items of Article 3, paragraph (9)
of the new Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 34,
paragraph (6) of the new Act), except cases in which the Minister revokes the
registration pursuant to Article 9, paragraph (1) or paragraph (2) of the new
Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 34, paragraph
(6) of the new Act).

3 HIHOHEIZ LV EEOBREN SNIZHEITIE, URALDORBREZIT2E L,
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(3) If the registration is changed pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the person that has obtained that registration must return the
registration certificate which is deemed to have been issued pursuant to the
provisions of Article 3, paragraph (9) of the new Act (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6) of the new Act),
pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (2) of the Supplementary
Provisions (or, the registration certificate which has been issued to that person
pursuant to the provisions of Article 7, paragraph (7), Article 9, paragraph (4)
or Article 10, paragraph (2) of the new Act (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6) of the new Act), if that is the
case), without delay, to the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.
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Article 6 With regard to the application of the provisions of Article 16 and
Article 21, paragraph (1) of the new Act (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6) of the new Act) before the
change of the registration is made pursuant to the provisions of paragraph (2)
of the preceding Article for the agricultural chemical which is deemed to have
been registered under Article 3, paragraph (1) or Article 34, paragraph (1) of
the new Act pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1) of the
Supplementary Provisions, the term "concentration" in Article 16, item (ii) and
Article 21, paragraph (1) of the new Act is deemed to be replaced with "total
weight."
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(3 "R OBUEIT L D BUEITfE S RRE T E)
(Transitional Measures Accompanying Revision under Article 2)
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Article 7 Prior laws continue to govern an application which has been filed prior
to the date on which the provisions set forth in Article 1, item (ii) of the
Supplementary Provisions comes into effect (hereinafter referred to as the
"item (ii) effective date") for registration under Article 3, paragraph (1) or
Article 34, paragraph (1) of the Agricultural Chemicals Regulation Act prior to
amendment by the provisions of Article 2 (hereinafter referred to as the
"former Act 2"), or an application for change of registration under Article 7,
paragraph (1) of the former Act 2 (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 34, paragraph (6) of the former Act 2), if a disposition as to
whether or not to grant the registration or change of registration has not been
made at the time of the enforcement of the provisions set forth in the
referenced item.
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Article 8 (1) Agricultural chemicals registered under Article 3, paragraph (1) or
Article 34, paragraph (1) of the former Act 2 as of the time of the enforcement
of the provisions set forth in Article 1, item (ii) of the Supplementary
Provisions come into force (including those which are registered in accordance
with the prior laws that continue to govern, pursuant to the provisions of the
preceding Article) are deemed to have been registered under Article 3,
paragraph (1) or Article 34, paragraph (1) of the Agricultural Chemicals
Regulation Act amended by the provisions of Article 2 (hereinafter referred to
as the "new Act 2") as of the item (ii) effective date (or, as of the date of the
registration of agricultural chemicals which are registered in accordance with
prior law that continue to govern, pursuant to the provisions of the preceding
Article, if that is the case).

2 MRS —&E Bl 2 BEORAT OB B IHIES =45FLE B 5IH
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(2) A registration certificate which has been issued pursuant to the provisions of
Article 3, paragraph (9) of the former Act 2 (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6) of the former Act 2) as of the
time of the enforcement of the provisions set forth in Article 1, item (ii) of the
Supplementary Provisions (that registration certificate includes those issued
for agricultural chemicals which are registered in accordance with prior laws
that continue to govern, pursuant to the provisions of the preceding Article) is
deemed to be a registration certificate which has been issued pursuant to the
provisions of Article 3, paragraph (9) of the new Act 2 (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6) of the new Act 2).
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Article 9 (1) With regard to the application of the provisions of Article 8,
paragraph (3) of the new Act 2 (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 34, paragraph (6) of the new Act 2) in cases in which the
first reevaluation under Article 8, paragraph (1) of the new Act 2 (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6) of the former
Act 2) is conducted after the item (ii) effective date on the agricultural
chemical which is deemed to have been registered under Article 3, paragraph
(1) or Article 34, paragraph (1) of the new Act 2 pursuant to paragraph (1) of
preceding Article of the Supplementary Provisions, the term "other documents"
in Article 8, paragraph (3) of the new Act 2 is deemed to be replaced with "the
paper stating the matters set forth in Article 3, paragraph 2, item (iii) (limited
to the part related to period of use), item (iv) (limited to the part related to
damage prevention measures) and item (v) and other documents".
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(2) In cases prescribed in the preceding paragraph, regarding the relevant
agricultural chemical, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must
register a change to add the matters set forth in Article 3, paragraph (2), item
(iii) (limited to the part related to period of use) and item (iv) (limited to the
part related to damage prevention measures) of the new Act 2 (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6) of the new Act
2) and register a change of matters set forth in Article 3, paragraph 2, item (v)
of the new Act 2 (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 34,
paragraph (6) of the new Act 2), and must issue a registration certificate
stating the matters set forth in the items of Article 3, paragraph (9) of the new
Act 2 (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 34, paragraph
(6) of the new Act 2), except cases in which the Minister revokes the
registration pursuant to Article 9, paragraph (1) or paragraph (2) of the new
Act 2 (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 34, paragraph
(6) of the new Act 2).
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(3) If the registration is changed pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the person that has obtained the relevant registration must return
the registration certificate which is deemed to have been issued pursuant to
the provisions of Article 3, paragraph (9) of the new Act 2 (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 34, paragraph (6) of the new Act 2)
pursuant to the provisions of paragraph (2) of the preceding Article (or, the
registration certificate which has been issued to that person pursuant to the
provisions of Article 7, paragraph (7), Article 9, paragraph (4), or Article 10,
paragraph (2) of the new Act 2 (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 34, paragraph (6) of the new Act 2), if that is the case),
without delay, to the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.
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Article 10 With regard to the application of the provisions of Article 16 of the
new Act 2 (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 34,
paragraph (6) of the new Act 2) before the change for registration is made
pursuant to the provisions of paragraph (2) of the preceding Article for the
agricultural chemical which is to have been registered under Article 3,
paragraph (1) or Article 34, paragraph (1) of the new Act 2 pursuant to the
provisions of Article 8, paragraph (1) of the Supplementary Provisions, the
term ", damage prevention measures to be taken if the agricultural chemicals
are used and" in Article 16, item (vi) of the new Act 2 is deemed to be replaced
with "and"; and the term "flora and fauna in the human living environment" in
Article 16, item (vii) of the new Act 2 is deemed to be replaced with "aquatic

animals and plants".
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Article 11 The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may hear the
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opinions of the Agricultural Materials Council even prior to the item (ii)
effective date, if intending to establish the standards under Article 4,
paragraph (2) of the new Act 2 (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 34, paragraph (6) of the new Act 2).
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(Penal Provisions)
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Article 12 (1) A person violating the provision of Article 5, paragraph (3) or
Article 9, paragraph (3) of the Supplementary Provisions is punished by a fine
of not more than 300,000 yen.
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(2) If the representative of a corporation, or the agent, employee, or other worker
of a corporation or an individual, has committed a violation under the
preceding paragraph in connection with the business of the corporation or
individual, the corporation or individual is subject to the punishment
prescribed in the same paragraph, in addition to the punishment to which the
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offender is sentenced.
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(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)
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Article 13 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct that a person engaged in before this Act (or, for the provisions set forth

in Article 1, item (ii) of the Supplementary Provisions, those provisions), comes
into effect.
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(Delegation to Cabinet Order)
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Article 14 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions,

transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.
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(Review)
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Article 15 After approximately five years from the enforcement of this Act, the
government is to conduct a review of the status of the enforcement of the
provisions amended by the provisions of this Act, and to take the requisite
measures based on the results of the review if it finds it to be necessary.
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